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Что такое Tapo. 
Никакое изучеше оккультной философ1и невозможно безъ зна-

комства съ символизмомъ, 
ОккуЛЬТИЗМЪ и СИМВОЛИЗМЪ — это почти одно и то же, П0Т031У 

что идеи оккультизма легче всего и чаще всего выражаются въ 
символахъ, и р^^дко даже могутъ быть выражены безъ СИМВОЛОБЪ. 

Но символизмъ не есть что-либо такое, чему можно выучиться 
просто. Пониман1е символовъ, кром-Ь знашй, требуетъ особаго склада 
ума, особыхъ способностей, шворчесгсаго мышлелхя, развитого вообра-
жепгя. 

Для человека, понимающаго символизмъ въ искусств-Ь, отульт-
пый символизмъ представляетъ меньше трудностей. 

Но даже для людей, чуесшвующихъ символы^ нужна особая под-
готовка или тренировка ума, чтобы они начали понимать «языкъ 
посвященныхъ» п получили возможность передавать свои интуищи 
на этомъ язык'6. 

Существуетъ много системъ для развитая у людей, стремящихся 
къ пониман1ю скрытыхъ силъ природы и челов'Ька, чувства симво-
ловъ—и для передачи имъ вм^ЬсгЬ съ основными началами тайпаго 
зпангя элементовъ эзошерическаго языка. 

Одной изъ самыхъ интересныхъ среди этихъ системъ—'г^ ши-
болтье синтетической—является Tapo. 

У насъ въ Россш самостоятельной литературы о Tapo не 
существуетъ. Но на Запад'Ь есть много сочинен1й старыхъ и новыхъ, 
посвященныхъ исключительно этому зам^^чательному пропзведен1ю 
челов-Ьческаго или, молсетъ-быть, даже сверхчелов'Ьческаго гешя. 

Что такое Tapo? 
По вн^^шности — это колода картъ, употребляющаяся для игры 

и гадан1я на юг4 Европы. 
1* 



Карты эти известны съ конца XIV s f e a , когда OHÍ уже суще-
ствовсали у испанскнхъ цыганъ. 

Есть несколько ра:шыхъ образцовъ Tapo, состоящихъ изъраз-
личнаго числа картъ. Точной Konieíi самаго стариннаго Tapo счи-
тается такъ называемое «Марсельское Таро^ч 

Эта колода Tapo состоитъ изъ 78 картъ. Изъ нихъ: 52 обы-
кновенныхъ пгральныхъ картъ съ прибавлен1емъ одной новой «кар-
тинки > Бъ каждой масти, изхенно ^ицог^ещ которые пом'^щаются 
между дамой и валетомъ; сл-Ьдовательно—56 картъ, разделяющихся 
на четыре масти, дв'Ь черныя и дв'Ь красныя, которыя носятъ сл'Ь-
дую1ц1я назвашя: жезлы (трефы), чаит (черви), мечи (пики) и пен-
таши (или диски) (бубнк). 

Н зат-Ьмъ еще 22 нумерованныя карты съ особыми назвашями, 
находящ1яся, такъ сказать, вн^б мастей, 

1) Магъ. 12) ПоБ-Ьшенный. 
2) Жри да. 13) Смерть. 
3) Императрица. 14) Время (Ум1феняостъ). 
4) Имаераторъ. 16) Дьяволъ. 
5) Колесница (1орофантъ). 16) Башня. 
6) Пскушеше. 17) Зв-бзды. 
7) 1ерофантъ (Колесница). 18) Лупа. 
S) Сила (Справедливость). 19) Солнце. 
9) Пустыннпкъ. 20) Воскресенье изъ мвртвы1ъ. 

10) Колесо шнзнп. 21) М1ръ. 
11) Справедливость (Сила). 0) Безумный. 

Въ Марсельскомъ Tapo 8 карта—Справедливость и 11-я—Сила, 
Составитель нов'Ьйщаго англ1искаго Tapo Уэйтъ нашелъ, что эти двЪ 
карты поставлены неправильно и перем'Ьнилъ ихъ мЬста. Я удерживаю 
его нумерац1ю, и кром'Ь того предпочелъ бы перем^-шть м^ста 5 -и 
7 картъ, которыя по MOOX̂ iy MHÍHÍÍO намтьрепно поставлены непра-
вильно, такъ какъ пять есть число мапи, а семь число релипи. 

Эта колода г:артъ, согласно легенд'Ь, представляетъ собой, чудес-
нымъ образомъ дошедшую до насъ, египетскую 1ероглифическую 
книгу, состоящую изъ 78 табличекъ. 

Известно, что въ Александ1)1йской библ1отек'Ь, кром^ папирусовъ и 
иергаментовъ, было много именно такихъ %нигъ, состоявшись часто 
изъ очень большого количества глиняныхъ или деревянныхъ табличекъ. 

Относительно Tapo есть предан1е, что раньше это были медали 
съ выбитыми па нихъ изображен1ями и числами, зат'Ьмъ металли-



чес%гя пластинки, зат'Ьмъ ки-жапыл карты и наконецъ уже бу-
мажныя. 

Представляя собой по вн-Ьшности колоду картъ, Tapo внутренне, 
действительно, представляетъ н'Ьчто совсЬмъ др^тое. 

«Читать» его можно очень разнообразными способами, 
Я приведу прнм'Ьръ метафизическаго понш1ан1я общей кар-

тины или общаго содероюашя «книги Tapo», такъ сказать, ея 
метафизическое заглавге^ которое легко покажетъ читателямъ, что 
эта «книга» не могла бьхть создана безграмотными цыганами 14-го 
стол^Ьтая. 

Tapo разд^^ляется на три части: 
1-я часть—двадцать одна нумерованная карта; 
2-я часть—одна карта Л'̂  0; 
3-я часть—56 картъ, т.-е. четыре масти по 14 картъ. 
При этомъ 2-я часть является звеномъ между 1-ñ и 3-й, именно 

въ силу того, что бсуь 56 картъ 3-й части бмуьстгь равны одной 
носящей 0. 

Теперь, если мы представимъ себЪ 21 карту, расположенный въ 
Bñj¡;b треугольника по 7 картъ въ сторон']^, въ средин^ треуголь-
ника точку, которая будетъ изображаться пулевой 
картой—и вокругъ треугольника квадрашъ, состоя-
щШ изъ 56 картъ по 14 въ сторон^, то мы полу-
чимъ изображете метафизическаго отношешя между 
Богбмъ, Челоегькомъ и Вселенной—или между м1ромъ 
идей, психикой челов^а и физическимъ м1ромъ. 

Треугольпикъ—это Богъ (Троица) или м]ръ идей, 
или нумепальпый м1ръ. 

Точка—это душа челов^Ька. 
Евадратъ—видимый, физический или феноменальный м1ръ. 
Квадратъ равенъ точк'Ь — это зиачитъ, что весь видимый м1ръ 

заключается въ созная1и челов^жа, создается еъ душгь человтка, А 
сама душа челов'Ька—это не им-Ьющая изм^фешя точка среди Тре-
угольника Духа. 

Ясно, что такая идея не могла явиться у нев']^жественныхъ 
людей, и ясно, что Tapo это и'Ьчто большее, ч Ы ъ колода играль-
ныхъ и гадальныхъ картъ. 

Еще правильнее передать идею Tapo въ виде треугольника 
(Духъ), въ которомъ загслюченъ квадратъ (матер1альная вселенная), 
въ которомъ заключена точка (челов^къ). 



я тгЬю HaMÍjpeHie дать тольр̂ о очень кратк1п очеркъ содержашя 
тиги Tapo. 

Прежде всего необходимо зам'бтить, что Tapo представляетъ 
собой философскую машгту, им^^ющую н'^сколько прим^нешп: 

a) оно даетъ возможность откладывать въ различныхъ графи-
ческихъ изображен1яхъ (подобно вышеприведеннымъ треугольнику, 
точк'6 и квадрату) метафизичесшя идеи, трудно у!сладывающ1яся или 
совсЬмъ не укладывающ1яся въ слова, 

b) оно является opydieMo ума, необыкновенно усиливающимъ его 
способность къ метафизической интуицш. 

c) оно является неза1\гЬнймымъ средствомъ для гимнастики ума, 
для его тренировки, для расширетя сознашя, для пpiyчeнiя его къ 
новымъ расширеннымъ понят1ямъ, къ мышлешю въ Mipi высшихъ 
измФрешй, къ понйман1ю символовъ. 

Въ безконечно болЪе щирокомъ, глубокомъ и разнообразномъ 
смысл'Ь Tapo по отношенш къ метафизик'Ь и мистика представляетъ 
то самое, ч'бмъ система счислензя, десятичная или другая, является 
по отношенхю къ математик^Ь. 

Можетъ-быть это — только попытка создать такую систему. Но 
интересна даже попытка. 

Для ознакомлешя съ Tapo необходимо знакомство съ основными 
идеями кабалы, алхимш, магш и асшрологги. 

По очень правдоподобному мн^1ю многихъ комментаторовъ Tapo, 
оно представляетъ собой попспектъ герметическихъ наукъ съ раз-
личными ихъ подразд'ЬлеЕ1ями. 

Коснувшись герметическихъ паупъ, т.-е. наукъ, приписываемыхъ 
Гермесу Трпсыегисту, я долженъ сказать, что въ сущности есть эти 
науки представляютъ собой одну систему очень широкаго и глубо-
каго психологическаго изучен1я челов-^ка въ его отношешяхъ къ 
Mipy нуменовъ (къ Богу, къ Mipy Духа) и къ Mipy феноменовъ (къ 
видимому, физическому Mipy). 

Буквы еврейскаго алфавита и различныя аллегор1и въ Кабал-Ь; 
назван1я металловъ, кислотъ и солей въ алхим1и; планетъ и соз-
в-ЬздИ! въ астролопи; добрыхъ и злыхъ духовъ въ мапи—это все 
были только средства закрыть itcmuny отъ непосвященныхъ. 

Открытое изучеше теософш было невозможно. Джордано Бруно 
решился выступить открыто и погибъ на KOCTpife. А это было уже 
въ XVI стол-Ьтаи. 

Попробуйте опуститься дальше вглубь в'Ьковъ. Какъ можно было 
среди всей этой тьмы, нев'Ьжества и суев^рШ говорить и действовать 
открыто? 



Поэтому истинная сущность герметическихъ наукъ шеософгя^ въ 
самомъ широкомъ смысл^Ь этого слова, скрывалась подъ символами 
алхим1и, астролопи и кабалы. 

При чемъ aлxимiя ставила своей вн'Ьшней задачей приготовлеше 
золота или искаше жизненнаго элексира. А астролопя и кабала — 
гадаше. 

Но когда исшгьпный алхимикъ говорилъ объ исканш золота, онъ 
говорилъ объ искаши золота въ душ'Ь челов^^ка. А когда говорилъ 
о жизненномъ элексир^, онъ говорилъ объ искаши в'Ьчной жизни 
и путей къ безсмерт1ю. И золотомъ онъ называлъ то, что въ Еван-
гeлiи называется Царствомъ Небесньшъ, а въ буддизм'Ь Нирваной. 

И когда истинный астрологъ говорилъ о coзвt>здiяxъ и плаие-
тахъ, онъ говорилъ о созв}ьзд{лхъ и плапетахъ въ душть '^¿елоетщ 
т.-е. о свойствахъ челов^Ьческой души и о ея отношешяхъ къ Богу 
и къ м1ру. 

И когда истинный кабалистъ говорилъ объ имени Божества, онъ 
искалъ это Имя въ душ']& челов'Ька и въ п р и р о д а не въ мерт-
выхъ книгахъ, не въ библейскомъ текста, какъ д^Ьлали кабалисты-
схоластики. 

Кабала, алхим1я, астролог1я, маг1я—это параллельный символи-
ческ1я системы психолог1и и метафизики. 

Любую алхимическую фразу можно читать кабалистически, 
астрологически и пр., и смыслъ всегда будетъ психологичесшй и 
метафизичесшй. 

Относительно алхим1и очень интересно говоритъ въ одной своей 
книг^ Освалъдъ Биртъ, 

Алхим1я в7) д-Ьйствительностц изучала мистическую металлурпю, т.-е. операди!, 
которыя-природа производитъ въ живыхъ существахъ; глубочайшая наука о жизни 
скрывалась зд^сь подъ странными символами... 

Но так1Я гранд1озныя идеи заставили бы разорваться слишкомъ узк1е черепа. 
Не всЬ алхимики были гешями: жадность привлекала къ алхим1и искателей золота, 
чуждыхъ всякому эзотеризму; они понимали все буквально, и ихъ чудачества часто 
не им-^ли границъ. 

Изъ этой фантастической кухни вульгараыхъ шарлатановъ получилась совре-
менная хим1я... Но истинные философы, достойные этого имени, любители или 
друзья мудрости, тщательно отдпляли тонкое отъ г^^убаю съ осторожностью и 
предусмош])ительпостъю^ какъ этого требовала Изумрудная Таблица Гермеса Три-
смегиста, т.-е. отбрасывали смыслъ, принадлежащ1й мертвой букв-Ь, п оставляли 
для себя только внутреншй духъ доктринъ. 

Въ наше время мы см1;шиваемъ мудредовъ съ глупцами и отбрасываемъ 
д-Ьликомъ все, не получившее оффицхальнаго патеята. 
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Основу Кабалы составляетъ изучеше имени Божества въ его 
проявлетяхъ. 

Тегова по еврейски пишется четырьмя буквами годь^ хе, вау и 
а;^—1 Н. У. Н. 

Этимъ четыремъ буквамъ придано глубочайшее символическое 
»начете. Первая буква выражаетъ активное начало, инищативу, дви-
жете, энергш, Я; вторая буква выражаетъ пассивное начало, инерд1ю, 
покой, Не я; третья — рабновгьс{е противоположностей, «форму»; и 
четвертая—рбз^лъшатг или скрытную энерггю. 

Кабалисты утверлдаютъ, что всякое явлеше и всякая веш;ь со-
стоитъ изъ этихъ четырехъ началъ, т.-е., что каждая веш;ь и каждое 
явлен1е состоитъ изъ Божественнаго Имени. 

Пзучете этого Имени (или по гречески тетраграмматона, т.-е. 
^ьетверобуквгя) и нахождеше его во всемъ составляетъ главную 
задачу кабалистической философ1и. 

Въ чемъ зд^сь собственно д'Збло? 
Четыре начала по словамъ кабалистовъ проникаютъ и соста-

вляютъ каждую вещь и все. 
Поэтому, находя эти четыре начала въ вещахъ и явлешяхъ 

совершенно разныхъ категор1й, въ которыхъ онъ раньше не видФлъ 
ничего общаго, челов'Ькъ начинаетъ видеть аналогичность этихъ 
веш;ей и явлен1й другъ другу. И постепенно онъ убеждается, что все 
въ м1р'й построено по однимъ и тЪмъ же законамъ, по одному и 
тому же плану. 

Обогащенхе интеллех^та и ростъ его заключается въ расширеБ1и 
его способности находить аналогги. 

Поэтому изучен1е закона четырехъ буквъ или имени 1еговы пред-
ставляетъ собой могуч1й способъ расширенгя сознашя. 

Идея совершенно ясна. Если имя Божества д'Ьйствительно есть 
во всемъ (ссли Богъ присутствуетъ во всемъ), то все должно быть 
аналогично одно другому, самая маленькая часть аналогична целому, 
пылинка аналогична вселенной, и все аналогично Божеству. 

Что наверху, то и внизу. 
Метафизически это им^етъ следующее значете. 
Кантъ остановился на томъ, что м1ръ несомненно суш;ествуетъ, 

но что наше представленье о м1р'Ь —ложно. Т.-е. это значитъ, что 
действительно сущ.ествуютъ вне насъ лежащ1я причины нашихъ 
ощущенгй, но что наше представлен1е объ этихъ причинахъ ложно. 

Или, говоря иначе, что мгръ въ себгь^ т.-е. м1ръ самъ по себе, 
^еаъ нашего воспр1ят1я его, существуетъ^ но мы не знаемъ его и ни-
когда н® можемъ до него добраться, потому что все, что доступно 



нашему изучешю, т.-е. весь м1ръ феноменовъ или проявлешй — это 
только паше представление о Mipí. Мы окружены стеной нашихъ 
щедсшавлепш о мгргь^ и не можемъ заглянуть черезъ эту ешгьпу на 
реальный м1ръ. 

Кабала представляетъ собой попытку выйти изъ этого заколдо-
ваннаго круга. Онъ изучаетъ мг^ръ, какъ опъ есть, м1ръ въ себе. . 

въ себ7ь, по мнешю кабалистовъ, состоитъ изъ четырехъ 
началъ, изобра;каемыхъ четырьмя буквами имени 1егова. 

Въ алхим1и четыре начала, изъ которыхъ состоитъ реальный 
м1ръ, названы четырьмя стихгями — это огопь^ вода, еоздухъ и 
земля, который вполне соответствуютъ по значешю четыремъ 
кабалистическимъ буквамъ. 

Въ магш четыремъ СТЙХ1ЯМЪ соответствуютъ четыре класса 
духовъ: эльфи^ ундины, сильфы и гномы. 

ВЪ астролопи, это — земля, знаки зодгака, планеты и солнце, 
въ свою очередь соответствующ1е физическому телу, «телу желашй», 
уму и духовному существу въ насъ. (Allan Leo.) 

Въ апокалипсисе, это — четыре существа: одно съ головой быка, 
другое съ головой льва, третье съ головой орла и четвертое съ го-
ловой человека. 

И вместе это сфипкс% изображен1е слитыхъ вместе четырехъ 
началъ. 

Tapo—-совершенно аналогично кабале, алхим1и, мапи и астролопи. 
Четыремъ началамъ, или четыремъ буквамъ имени Божества, или 

четыремъ алхимическимъ стих1ямъ, или четыремъ классамъ духовъ, 
или четыремъ делешямъ человека (четыремъ апокалипсическимъ 
существамъ) въ Tapo соответствуютъ четыре масти — нсезлы, чаши, 
мечи и пентакли. 

Такимъ образомъ каждая масть, каждая изъ сторонъ квадратна, 
равнаго точке, изображаетъ собой одну изъ стих1й, управляет^ъ 
однимъ кяассомъ духовъ. Жезлы — это огонь или эльфы; чаши — это 
вода или ундины; мечи — это воздухь или сильфы, и пентакли — 
земля или гномы. 

Кроме того въ каждой отдельной "масти король означаетъ первое 
начало или огонь; королева — второе начало или воду; рыцарь — 
третье начало или воздухъ и паоюъ (валетъ) — четвертое начало 
или землю. 

Дальше т>узъ опята означаетъ огонь; двойка — воду; тройка — 
воздухъ; четверка — землю, Затемъ четвертое начало, совмещая въ 
себе три первыя, является началомъ новаго квадрата. Четверка 
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является первымъ начаюхмъ, пятерка вторымъ, шестерка третьимъ и 
семерка четвертымъ. Дальше семерка опять является первымъ, вось-
мерка— вторымъ, девятка — третьимъ и десятка четвертымъ, закан-
чивая собой посл-Ьдшп квадратъ. 

SaTforb о масшяхъ нужно еш;е сказать, что черныя масти (жезлы 
и мечи) выражаютъ аптивпость и энерпю, волю, иниц1атиБу, а 
красныя {чати и ^гепташи) выражаютъ пассивность, инерц1ю и 
объективную сторону. И дальше дв'Ь первыя масти жезлы и чаши 
означаютъ добро, и дв'Ь вторыя мечи и пентакли означаютъ зло. 

Такимъ образомъ 1[аждая карта изъ 66 означаетъ (независимо 
отъ своего числа) н'Ьчто активное или пассивное, доброе или злое, 
пдуш.ее отъ волн человека или приходящее къ нему со стороны. 
Дальше зиачепш шртъ комбинируются всевозмолшыми способами 
изъ символическаго значешя мастей и чиселъ. Въ общемъ 66 картъ 
представляютъ собой какъ бы полную картину вс̂ Кзхъ возможностей 
жизни челов'Ька. 

На этомъ основано npnMÍHenie Tapo для гадангя. 
Но философское значен1е Tapo неполно безъ 22 нумероваи-

ныхъ картъ. 
Эти карты им'Ьютъ, во-первыхъ, числовое зпаченге и зат'Ьмъ очень 

слояшое символическое, 
Взятыя въ числовомъ зпаченш OHÍÉÍ образуютъ равносторонн1й 

треугольникъ, по семи картъ въ сторон-б съ одной картой посре-
дин'Ё — и-1и семь квадратрвъ, построенныхъ по закону четырехъ буквъ, 
при чемъ последняя буква перваго квадрата является первой буквой 
второго и т. д. 

Эти квадраты строются слфдующимъ образомъ: для перваго бе-
рутся первыя четыре карты; для второго — 4, 5, 6, 7; для третьяго 
7, 8, 9, 10 и т. д. 

1, 2, 3, 4, 
б, 6, 'i, 
8, 9, 10, 

10, И, 12, 13, 
13, 14, 16, 16, 
16, 17, 18, 19, 
19, 20, 21, 22. 

Каждая строчка цифръ представляетъ собой квадратъ или тре-
угольникъ съ точкой посредингь. Посл^^днее изображен1е даже удобн-Ье. 
Изъ точки среди треугольника выходитъ новый треугольникъ и т. д. 
Изъ точки среди посл^дняго треугольника или изъ точки среди 
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большого шреузольнинй, ш^-е, изъ %йршы Л? О, выходятъ чвшырв 
масти (56 картъ), изображающ1я собою четьтре стихш, образующая 
видимый м1ръ. 

Каждый изъ семи треугольниковъ выражаетъ собой изв-Ьстную 
идею, изв'бстяый смыслъ, который нужно найти и понять, 

Я возьму для прим'бра пятый треугольникъ — карты: 14, 14, 15 
и 16. Он-Ь будутъ расположены въ такомъ вид-Ь. 

Смерть 
13 

16 

Огонь съ неба 

Время Дьяводъ. 

Символизмъ этого треугольника очень понятенъ. Онъ рисуетъ т̂ Ь 
обманы^ среди которыхъ живетъ челов-^къ (смерть, время и зло) и 
которые навлекаютъ на него огонь съ неба. Взятый въ ц^^ломъ это 
треугольникъ лжи и ея результатовъ. 

Но т^ же самыя карты, которыя входятъ въ этотъ треугольникъ 
въ другихъ комбинащяхъ, могутъ им'̂ т̂ь другое значеше. 

Литература, посвященная Tapo, заключаетъ въ себ-б, главнымъ 
образомъ, толковаше символическихъ рисунковъ 22-хъ картъ. 

Очень MHorie писатели-оккультисты строили свои сочинен1я по 
плану Tapo. 

Но мы, читая ихъ книги, часто дал{е не подозр^ваен^ъ этого, такъ 
какъ Tapo не всегда упоминается. 

Я укажу, напр., на книгу «Неизв^стнаго философа» Сенъ-Мар-
тена — ^^Естественная таблица отношепш между Богомъ^ человгьномъ 
и вселенной», —•выте]щую въ XVÜI стол'Ётш^) и положившую на-
чало изв-Ёстной школ'Ь западнаго оккультизма. 

Именно въ Tapo, какъ говоритъ современный последователь Сенъ-
Мартена д-ръ Папюсъ, нашелъ <<Неизв'Ёстный философъ» таинствен-
ныя звенья, cвязывaющiя Бога, челов'Ька и вселенную. 

Книга St. Martin состоитъ изъ 22-хъ главъ, посвященныхъ 
каждая одной изъ нумерованныхъ, символическихъ картъ Tapo. Но 
Tapo еъ этой %ниггь ни разу не упоминается. 

1) «ТаШеап Naturel des rapports qoi existent entre Dieu, ГНошще et l'Univers» 
St. Martin (Le Philosophe Inconnn). 
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Зат^мъ — классическое сочинете по оккультизму «Dogme et Ri-
tuel de la Haute Magie» Элифаса Леви (1853 со-

относительно этой книги TOHîe бываетъ, что чита10щ1е ее не по-
нимаютъ ея отношен1я къ Tapo. Поэтому книга многимъ кажется 
темной. Ее нельзя читать безъ картъ. Каждой изъ 22-хъ картъ по-
свяш;ены у Эл. Леви двгь главы, одна глава въ первой части и одна 
глава во второй. 

Изъ сочинешй, относящихся къ Tapo, нужно еще указать друия 
книги Эл. Леви («Histoire de la Ma^^ne», «La Clef des grands mystères», 
«Le Grand Arcane:» и др.), затЬмъ «Истор1ю Marin» Христ1ана (на 
франц. яз. 1854 г.). Эта книга даетъ астрологичесше KOMMenTapin къ 

. 56 картамъ. 
Зат^мъ очень известны книги Гюайта со странными аллегориче-

скими назватями «На пороге тайны», «Храмъ Сатаны» и «Ключъ 
къ черной маши», къ сожален1ю неоконченныя. Первая из% упо-
мянутыхъ книгъ — это введете; вторая посвящена первымъ семи' 
картамъ, отъ 1 до 7 (изъ числа 22-хъ), третья вторымъ семи кар-
тамъ, отъ 8 до 15, и четвертая, которая должна была заканчивать 
эти пространные комментар1й къ Tapo, не вышла. 

Дальше интересны работы Освальда Вирта, реставрировавшаго 
рисунки Tapo по указашямъ Элифаса Леви и Гюайта и, кроме того, 
выпустившаго несколько интересныхъ книгъ, посвященныхъ герме-
тическому и масонскому символизму. 

Нужно упомянуть еще о работахъ А. Уэита въ Англ1и, давшаго 
кратше KOMMeHTapin къ реставрированной въ Англ1и колоде Tapo и 
составившаго небольшой библ1ографическ1й указатель сочинен1й по 
Tapo. Затемъ, изъ современныхъ изследователеи Tapo представляютъ 
некоторый интересъ Вуржа, Декреснъ, Пикаръ и aнглiйcкiй пере-
водчикъ Кабалы Ыакъ Грегоръ Матерсъ. 

Въ зaключefíie необходимо упомянуть о сочинешяхъ д-ра Папюса, 
у котораго есть две книги, посвященныя cneuia^bHO Tapo. («Tarot 
des Bohémiens» и «Tarot Divinatoire») и въ другихъ книгахъ, напр. 
«Traité Elémentaire», тонсе есть кое-кашя укаяан1я. 

Сделанный перечень, конечно, не исчерпываетъ всей литературы, 
относящейся къ Tapo, но это те книги, которыми я пользовался при 
составлен1и настоящаго очерка. 

Кроме того нужно заметить, что биб.lIioгpaфiя Tapo никогда не 
можетъ быть полной, такъ какъ самыя ценныя сведешя и ключи 
къ пониман1ю Tapo можно найти въ coчинeнiяxъ по aлxимiи, по 
астролопи и по мистике вообще, авторы которыхъ, можетъ-быть 
совсемъ не думали о Tapo. 



13 

Такъ, напр., для понимашя шршгты человгька, которую рисуетъ 
Tapo, мне очень много дала книга Гихтеля <f.T]ieosopJiia Practica» 
(XVII в.) и особенно рисунки въ этой книге, а для понимашя че-
тырехъ символовъ Tapo книга Poisson — c<Ihéones et Symboles des 
alchimistes:^ (Теорш и символы алхвмиковъ). 

О Tapo есть упоминан1я въ книгахъ Е. П. Блаватской и въ 
«Тайной Доктрине» и въ «Разоблаченной Изиде». И есть основашя 
думать, что Е. П. Б. изучала Tapo. Такъ, напр., известно, что она 
любила раскладывать пасьянсы. Но изъ какихъ картъ она расклады-
вала пасьянсы — это неизвестно. И очень можетъ быть, что «пась-
янсы» служили только средствомъ скрывать отъ окружающихъ за-
нятая, ввгЬющ1я прямое отношение къ оккультизму. Кроме того, мне 
разсказывали, что Е. П. Б. долго и упорно разыскивала одну руко-
пись, относящуюся къ Tapo. 

Въ издававшемся при жизни Блаватской теософическомъ жур-
нале «Theosoplîical Siftings» имеются две неподписанныя статьи, 
относящ1яся къ Tapo, въ одной изъ которыхъ очень сильно подчер-
кивается фаллическш элементъ, заключающейся въ Tapo. 

Но, говоря вообще о литерат^урть по Tapo, я долженъ сказать, 
что изучеше ея даетъ большое разочароваше. 

Работы большинства перечисленныхъ авторовъ без спорно инте-
ресны. Но вместе съ ценнымъ оне даютъ очень много мусора, схо-
ластическаго искашя смысла въ букет, слишкомъ поспешныхъ за-
ключешй, перескакивашй черезъ трудныя места, недодуманныхъ 
полодсешй, йзлпшней сложности и несимметрическихъ построен1й. 

Между темъ тотъ же Папюсъ говоритъ, что всякая сложность 
указываетъ на несовершенство системы. «Природа очень синтетична 
въ своихъ проявлешяхъ, и простота лежитъ въ основе ея самыхъ 
по внешности запутанныхъ феноменовъ», говоритъ онъ. 

Вотъ этой простоты и не хватаетъ во всехъ объяснен1яхъ си-
стемы Tapo, въ томъ числе и въ книгахъ Папюса, 

Поэтому даже довольно обстоятельное изучеше всехъ эти^ъ со-
чинешй (кроме книги St. Martin, которая стоитъ особо) мало двигаетъ 
читателя въ понимаши системы и символовъ Tapo, и совсемъ ничего 
не даетъ въ смысле указанШ относительно того, какимъ образомъ 
практически об] ащаться съ Tapo, какъ съ ключемъ къ метафизикгь. 
Все авторы, писавш1е о Tapo, превозносятъ до небесъ эту систему, 
называютъ ее универсальнымъ ключемъ, но не указываютъ, какъ 
этимъ ключемъ пользоваться. 
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Эл. Левн говоритъ въ упомянутой кнпг'Ь (Dogme et Rituel). 
Универсальный ключъ Marin есть ключъ вс^хъ древнихъ релпий, — ключъ Ка-

балы п Библ1п,— ключъ Соломона. 
Этотъ ключъ, который много стол'^т1п считался потеряннымъ, теперь найденъ, 

и мы пм^емъ возможность открыть гробницы древняго Mipa и заставить древкихъ 
мертвецовъ говорить, увидЬть пазгятнпки прошлаго во всемъ ихъ блескФ, понять 
загадку сфинкса, проникнуть во BCJÎ святилища. 

У древнихъ пользован1е этимъ ключемъ разр-Ьшалось только главнымъ жрецамъ, 
и секретъ его сообщался только высшпмъ посвященнымъ. 

Ключъ, о которомъ идетъ рЬчь, представлялъ coGoñ 1ероглифическ]'п и числовой 
алфавитъ, выражающШ буквами и числами рядъ всеобщихъ и абсолютныхъ идей. 

Символическая 7nemjpada, т.-е. четверичность въ мистер1яхъ Мемфиса и 0ивъ, 
изображалась четырьмя формами сфинкса: челов-Ька, орла, льва, быка — совпа-
дающпхъ съ четырьмя элементами или стих1ями древнихъ: съ водой, воздухомъ 
огнемъ и землей. 

Эти четыре знака (я вс^ аналогичныя имъ четверичныя сочетан1я) объясняютъ 
одно Смво, хранившееся въ святплищахъ, которое никогда не произносилось, но 
писалось и читалось въ впд']^ четырехъ буквъ. 

Tapo — это поистин'^ философская машина, которая удерживаетъ умъ отъ 
блужданШ по сторонамъ, въ то же время предоставляя ему полную иниц1ативу и 
свободу, это математика въ приложенш къ абсолютному, союзъ иозитивнаго съ 
идеальнымъ, лотерея мысли, точная какъ числа, мол;етъ-быть простейшее и вели-
чайшее изобр-Ьтев^е челов-Ьческаго ума. 

Челов'^къ, заключенный въ тюрьму, п не им4ющ1п никакихъ другихъ книгъ 
KpOMlj Tapo, если снъ будетъ знать, какъ съ нимъ обращаться, можетъ въ н'^сколько 
л^тъ npio6pííCTH универсальныя знан1я и будетъ въ состоян1и говорить на любую 
тему съ недосягаемой эрудидхей и съ неистощимымъ краснореч1емъ. 

Освальдъ Виртъ говорнтъ о яроисхождеши Tapo (цит. по книг^б 
Папюса «Tarot des Bohémiens». 

Согласно XpncTÎany, двадцать два главныхъ символа Tapo представляютъ 
собой 1ероглыфцческ1я картины, которыя находились въ пространствахъ между ко-
лоннами галлореи, которую проходплъ неофятъ въ египетскихъ посвящен1яхъ. На 
северной cTopoH'li галлереи было дв^Ьнадцать колоннъ и такое же число на южной, 
следовательно ио И символическпхъ картинъ съ каждой стороны. Эти картины въ 
надлежащемъ порядк'Ь объяснялись кандидату въ посвящен1е — и o n t содержали 
въ себе принципы и правила, которые долженъ былъ знать посвященный. 

Эта легенда, а такясе н^ЕСоторын идеи, высказываемыя Виртомъ о 
символизм^, навели меня на мысль, что ошибка всЬхъ, и въ томъ 
числ'Ь моя, относительно Tapo заключается въ томъ, что мы ищемъ 
или надеемся получить готовое объяспеше Tapo, вместо того чтобы 
создавать смыслъ Tapo. 

Символъ только до т'Ьхъ поръ можетъ служить для передачи на-
шихъ интуихцй и для наведен1я на новыя интунц1и, пока онъ не 
им'Ьетъ ощедуыенпаго значетл. Символизмъ—это непрерывное твор-
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чество, непрерывное двилсен1е. Получая опред-Ёленное значеше, сим-
волы превращаются въ хероглифы, и въ конц'Ь концовъ просто въ 
азбуку. Они выражаютъ тогда только простыя поняйя, перестаютъ 
бът^ язы1сомъ боговъ или языкомъ посбящепныхъ и д'Ьлаются языком ъ 
людей, языкомъ доступнымъ вс'Ьмъ, языкомъ, которому мооюпо вы-
учиться. 

То, что говоритъ Виртъ въ книгЬ «Le Symbolisme Hermétique» 
о языке символовъ, въ высшей степени интересно. 

Символъ можно всегда разсматривать съ безкоиечнаго количества точекъ зр'Ьн1я. 
ÏÏ всяшй мыслитель им-Ьетъ право открывать въ снмводсЁ новый смыслъ, соотв-Ьт-
ствующхй логик^ его собственныхъ 110ият1Гг. 

Символы въ действительности и предназначены для того, чтобы пробуждать 
идеи, С11ящ1я въ нашемъ сознан1и. Они возбуждаютъ мысль путемЪ внушен1я и 
заставляютъ, такпмъ образомъ, открываться истины, скрытыя въ глубинахъ на-
шего духа. 

Для того, чтобы символы могли говорить, необходимо, чтобы мы им^&ли въ себ-Ь 
зародышъ идей, ра'скрыт1е которыхъ составляетъ мнсс1ю символовъ. Но никакое 
pacEpuTie невозможно, если умъ пустъ, инертенъ или безилодепъ. 

Такимъ образомъ символы обращаются не ко всякому, не могутъ говорить вся-
кому. И они особенно изб^Ьгаютъ умовъ, которые претендуютъ быть положитель-
ными и основываютъ свои разсужден1я только на неподвижнихъ научныхъ или 
догматическихъ формулахъ. Практическую пользу этихъ формулъ нельзя оспари-
вать, но съ философской точки зр'ЁН1я OHÎJ представляютъ собой то.1ько заморо-
женную мысль, искусственно ограниченную, остановленную, сд11ланную неподвижной 
настолько, что она калюется мертвой въ сравнен1и съ живой мыслью, неопреде-
ленной, сложной и подвижной, которая отражается въ символахъ. 

Совершенно ясно, что символы созданы не для того, чтобы излагать такъ на-
зываемый научныя истины. 

По самой своей прцрод-Ь, они должны оставаться эластичными, неясными и 
двусмысленными, какъ изречения оракуловъ. И ихъ роль заключается въ томъ, 
чтобы р^аск^ыеатъ тайны, оставляя уму всю его свободу. 

Въ npoTHBop-feqîe деспотическимъ ортодокс1ямъ, символъ благопрхятствуетъ неза-
висимости... Только символъ позволяетъ освобождаться отъ рабства словъ и фор-
мулъ и достигать возможности мыслить свободно. И безъ символовъ нельзя обой-
тись, желая проникнуть въ тайны (мистер1и), т.-е. въ TIÎ истины, которыя такъ 
легко превраш,аются въ чудовищныя заблужденхя, какъ только люди пытаются 
выразить ихъ прямымъ языкомъ, безъ помощи символическихъ аллегорШ. Мол-
чаше, налагаемое на посвященныхъ, находить въ Э7Помъ свое оп'равдаиге, Оккультныя 
тайны для своего пониман]я требуютъ усил1я разума. Он^ внутренно осв^1щаютъ 
умъ, но OHib не могутъ служить темой для разсужденШ риторика. Оккультное знаше 
не передается ни устно, ни письменно. Оно можетъ быть пр1обр'Ьтено только глу-
бокимъ размышлен1емъ. Нужно углубиться внутрь самого себя, чтобы открыть его 
въ себ^. И находятся на ложной дорог'^ TIÎ, которые ищутъ его вн-Ь себя. Въ этомъ 
смысл-Ь нужно понимать слова Сократа: познай самого себя, 

Въ области символизма не сл15дуетъ стремиться быть слишкомъ точнымъ: сим-
волы соотв^бтствуютъ идеяиъ, трудно схватываемымъ по своей природ^!, и которыя 
совершенно невозможно свести къ схоластическпмъ определен!ямъ. 



Схоластики приводятъ къ посл'Ьднему анализу только слова, т.-е. н'ЗЬчто совер-
шенно искусственное,.. Слово по cmQbLj существу орудие парадокса. Можно защи-
щать дутемъ аргул10нтад1И всякую тему. Это происходить потому, что всякая дисци-
плина им^етъ д'Ьло не съ реальностями воспринятыми сами по ce6:è, но только съ 
ихъ словесными шображенхямп, съ фантаз1ями нашего духа, который часто позво-
ляетъ обманывать себя этой фальшивой монетой нашей мысли. 

Что отдичаетъ герметическую фидософ1ю — это то, что она отходитъ отъ 
словъ и углубляется въ созердаше еещей, взятыхъ сами по себ-Ь въ ихъ соб-
ственной сущности. 

И н^тъ ничего удивительнаго при этихъ услов1яхъ, что философ1я разд-^ли-
лась на два течвН1Я. Одно брало свое начало въ логик^ Аристотеля и считало воз-
можнымъ притти къ ircTHHlî, идя путемъ разсуя{дея1й, основанныхъ на предпооыл-
кахъ, разсматрпвавшихся, какъ безспорныя. 

Это была оффпщальиая философ1Я5 та, которая преподавалась въ школахъ, 
отсюда слово схоластика. 

По иному напраБлен1ю шла другая фплософ1я, бывшая всегда бол^е или мен^е 
оккультной, въ томъ смысл'Ь, что она всегда драпировалась въ тайну и передавала 
свои учен1'я только подъ покрываломъ загадокъ, аллегор1й и символовъ. Черезъ 
Платона и Пиеагора эта философия претендовала на пропсхожденае отъ египетскихъ 
1ерофанто8ъ и отъ самого основателя ихъ науки, отъ Гермеса Трисмегиста, почему 
оиа и называлась Гехуметической, 

Ученикъ Гермеса быдъ молчаливъ; онъ никогда не спорилъ и не стремился ни-
кого уб']Ьдить ни въ чемъ. Замыкаясь въ себ^ самомъ, онъ погружался въ глубокая 
размышлешя и коичалъ т'Ьмъ, что проникалъ тааимъ образомъ въ секреты при-
роды. Онъ заслуясивалъ дов1;р1е Изиды и входплъ въ сношешо съ истинными по-
священными: Гнозисъ открывалъ ему начала священныхъ древнихъ ыаукъ, изъ 
которыхъ постепенно отливались — астролопя, алхимая, мапя и кабала. 

Эти науки, оффиц1ально признаваемыя мертвыми, относятся Bct къ одному и 
тому же предмету, къ распоз11аван1Ю скрытыхъ законовъ, управляющпхъ вселенной. 
И oĤ ii отличаются отъ офф11ц1альной науки физики своимъ бол^е таинственнымъ и 
бол̂ Ье трансдендентнымъ характоромъ. Эти науки и составляютъ Ге^рттическую 
философгю. 

Эту фплocoфiю отличаетъ еще то, что она никогда но довольствовалась т-Ьмъ 
чтобы быть чисто спекулятивной (теоретической). На самомъ д^л-Ь она всегда пре-
сл'>>довада практическую ц-Ьль, стремилась къ реальному результату, ея задача 
всегда заключалась въ томъ, что называется осуществлетемъ Велтто Д'гьла (réali-
sation du Grand Oeuvre). 

Въ другой своей книге Виртъ говоритъ по поводу этого же: 
Особая причина объясняетъ, почему въ нашихъ глазахъ потеряли кредитъ 

теорГи, подьзовавш1яся такой славой въ средн1е в^ка и до XVIII стол:6т1я. Мы 
потеряли ключъ къ языку, которымъ выражаются эти теорш. У насъ совсемъ 
другая манера говорить. Прежде не зка.1и нашихъ претен81й пользоваться во всемъ 
строго точными терминами. Считали, что достаточно приближешй, потому что 
чистая истина фатально невыразима. Идеалъ истины не позволяетъ заключить себя 
ни въ какую формулу. И изъ этого сл^дуетъ, что въ изв^стномъ смысла всякое 
слово есть ло;кь. Внутренняя сторона мысли, ея основной духъ—неуловимъ. Это— 
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Богкество, которое непрерывно раскрывается, и т'1тъ ие мен^е позволяотъ видеть 
себя только въ своихъ отражен1'яхъ. Поэто.му Moneeñ: не могъ видеть -1пд<а 1еговы. 

Изъ этого сл^^дуетъ, что BCfiKÎft разъ, когда нужно выразить трансцендент-
ныя идеи, лрпходитоя прийЬгать къ фигуральному языку... Невозможно обой-
тись безъ аллегорШ и символ' въ. И это COBCÍIMX не капризъ, очень часто п^^тъ 
другихъ способовъ заставить себя понять. Чистая мысль не передается, ее нужно 
ч'Ьмъ-ннбудь прикрыть. Но это покрывало всегда прозрачно для того, кто ум-Ьетъ 
вид-Ёть. 

Поэтому герметизмъ обращается къ т̂ [1мъ мыслителямъ, которыхъ внутренней 
голосъ заставляетъ все углублять, и остается непонятнымъ для того, кто останавли-
вается на вн'^шнемъ смысл-Ь словъ. 

Гюайта въ своей книге «На пороге тайны» (Au senil da mystère) 
говоритъ: 

Заключить въ звуковой языкъ всю истину, вьцщзить BHCUIÍH оккультныя 
тайны въ абстраканомъ стпл-Ь, это было бы не только безно-тезно, опасно и кощун-
ственно — это невозможно. Есть истины тонкаго, сиытетическаго, божественнаго по-
рядка, выразить которыя во всей пхъ нетронутой полнот^ челов^Ьческ1й языкъ не 
способенъ: только музыка можетъ иногда наставить д у т у почувствовать ихъ; только 
экстазъ мошетъ показать ихъ въ абсолютпомъ БПД1Ш1И; И только озотерпчесшп 
символизмъ открываетъ ихъ духу конкретиымъ образомъ... 

Символъ ВЪ оккультизме значитъ собственио то же самое, что въ 
искусстве. Если художникъ начнетъ брать готовые символы, то 
искусства въ его работе не будетъ, будетъ псевдо-пскусство. 

Если оккультистъ начнетъ брать готовые символы, въ его работе 
не будетъ оккультизма, не буд< тъ эзотеризма, ие будетъ мистики— 
будетъ псевдо-оккультизмъ, псевдо-эзотерпзмъ, псевдо-мистака. 

Символизмъ съ определрнпымъ зиачоп1емъ символовъ — это 
псевдо-символизмъ. 

Символы HVyKHO творить, и создавая ихъ, и читая ихъ. Такимъ 
образомъ действовалъ St. Martin, книга котораго представляетъ ори-
гинальное символическое творчество. Много такого творчества и у 
Элифаса Леви. 

Выяснивъ это для себя, я нашелъ, что ключомъ къ Tapo мо/кетъ 
явиться фантазгя. 

И придя къ заключен1ю о необходимости полной свободы въ 
истолкован1и символовчз, я решилъ разсматривать 22 карты Tapo 
совершенно вне рутины треугольниковъ, звездъ и квадратовъ, реко-
мендуемыхъ Папюсомъ и вне числового значен1я картъ. До.лженчэ 
сказать, что одно замечаше Папюса о необходимости разсматривать 
1-10 карту вместе съ 21-й натолкнуло меня на мысль, что карты 
нужно разсматривать и изучать попарно. 

2 
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Скоро я уб'Ёдился, что карты д'Ёйствительно образуютъ пари, въ 
которыхъ ДВ'Ь карты взаимно объясняютъ другъ друга. И при этомъ 
я нащелъ, что смыслъ Э7тхъ паръ заключается въ пр1учен1и ума 
находить единое въ двойсшвенпомъ или итти отъ дуализма къ мо-
низму, понимать антипомичиость Mipa. 

Карты при ii3y4eHÍH попарно нужно брать такъ: одну съ начала, 
Д1)угую съ конца; вторую съ начала, вторую съ конца и т. д. 

1— о 7—16 
8—15 

3—--20 9—14 
4—19 10—13 
5—18 11—12 
ti—17 

При такомъ pacпoлoжeнiи одна карта объясняетъ другую и, 
главное, показываетъ, что ихъ можно объяснять только вмгьстгь и 
никогда нельзя объяснить порознь (какъ карты 1 и 0). 

Установивъ это, я р'Ьшилъ сд'Ьлать попытку, такъ сказать, пере-
рисовать ка^шы литературно, дать литературныя картинки Tapo, 
истолковать символы Tapo не путемъ анализа, а путемъ худооюе-
ствеппаго синтеза. 

Освободивъ свои умъ отъ власти чиселъ и заран-Ёе предназна-
ченныхъ nocTpoeHiíi, которыя были связаны съ рисунками, пока я 
бралъ ихъ въ вид)ь картъ, — я сразу почувствовалъ возможность 
самостоятельнаго отыскивашя пути въ понимаши символовъ и чисто 
интуитйвнаго проникновеи1я въ содержаше картвнъ Tapo, какъ только 
я представилъ ихъ себ-Ё въ видть какъ бы видтьнш, 

Прилагаемыя дальше «литературныя картинки Tapo» должны го-
ворить сами за себя. Если въ нихъ есть хотя что-нибудь повое, 
чего н4тъ у авторовъ, комментировавшихъ Tapo обычнымъ спо-
собомъ, то моя ц^ль достигнута, и возмооюность прим'^ьненгя фан-
тазги къ истолковангю оккультныхъ символовъ доказана реальнымъ 
образомъ. 

Читатель найдетъ въ моихъ «литературныхъ картинкахъ Tapo» 
отзвуки писан1й многихъ авторовъ, несомн'Ьнно, совсЬмъ не думав-
шихъ о Tapo, какъ, напр.. Плотина, Гихтеля (ХУП в.), Фр. Ницше, 
а также много ц'Ьнныхъ зам'Ьчашй Эл. Леви. 

Въ трудныхъ случаяхъ я всегда обраш,ался къ книг^ St. Martin 
H всегда находилъ тамъ нужный отв'Ётъ. Такъ, напр., тамъ я нашелъ 
объяснен1е соотношешй 6 и 17 картъ, которое раньше было для 
меня темно. 
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Мои <^картинки Tapo» во многихъ случалхъ представляютъ COOOÍÍ 

чисто субъективное понимаше (напр. 18-я карта). И я считаю вполн1> 
возможнымъ, что кто-нибудь иайдетъ возможнымъ т'Ь же самые 
символы понять и истолковать совершенно иначе. 

Оккультисту-схоластику, которрл!! нашелъ бы могг методъ неза-
коннымъ и непр1емлемымъ, я укажу на одинъ очень ценный резуль-
татъ, добытый эшимъ путемъ, котораго онъ нав'Ьрное не могъ бы 
достигнуть своимъ путемъ. 

Именно:—большой треугольникъ изъ 21 карты съ одной картой 
посредин'Ь строится обыкновенно по порядку чиселъ; 1-я сторона— 
карты отъ 1-й до 7-й; вторая сторона отъ 8-й до 1о-й и третья отъ 
16-й до 21-й. 

Такъ по крайней м'Ьр'Ь представлялъ себ'^ этотъ треугольникъ 
Гюайта (и др.). 

Но д'Ьло въ томъ, что взятый такимъ образомъ треугольникъ, 
совершенно правильный численно, абсолютно безсмысленъ символи-
чески, т.-е. разнороденъ со стороны рисунковъ. Ни въ одной изъ 
сторонъ рисунки не представляютъ ничего ц'Ьльнаго, являясь слу-
чайнымъ наборомъ. 

Зaм1iтивъ это, я пришелъ къ заключен1ю, что рисунки нужно 
развести съ числами, т.-е. беря карты въ числовомъ значеши, не 
смотреть на рисунки, а беря въ символическомъ, не смотр'Ьть на 
числа. Хотя, напр., въ маленькихъ треугольникахъ (которыхъ 7 въ 
22-хъ картахъ) символическое и численное значеше, если ихъ понять 
правильно, совпадаютъ. 

И тогда, разсматривая получивш1яся въ монхъ «литературныхъ 
картинкахъ» значешя картъ Tapo, я совершенно ясно увид^лъ, что 
22 карты разд^яются на три семеркщ однородный по схмыслу рисун-
ковъ—плюсъ одна карта, какъ бы вытекаюп1,ая изъ всЬхъ трехъ 
семерокъ. 

Въ этихъ трехъ семеркахъ, которыя невозможно найти ио чис-
ламъ, и нужно искать по смыслу символовъ, зак.тгючается тайная 
доктрина (или попытка тайной доктрины)—выражен1емъ которой 
является Tapo. 

Одна семерка относится къ человгьку. 
Другая къ природгь. 
И третья къ мгру идей, (т.-е. къ Богу или къ Духу). 
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1-я семерка. Челов^къ,—Магъ {<иАдамь Еадмонъ-^ человечество 
или сверхчеловекъ), Безумный {отдгьльпый человгьпъ), Любовь (иску-
гиете), Дьяволъ {падете), Колесница (галюзорпия искапгя), Пустын-
никъ {'реальпия пскаигя), Повешенный {досшиоюепге). Карты: 1, О, 6, 
3 5, 9, 12. 

2-я семерка. Вселенная.—Солнце, Луна, Звезды, Молшя (Башня), 
Воскресеше изъ мертвыхъ, Жизнь и Смерть. Карты: 19, 18, 17, 16, 
20, 10, 13. 

3-я семерка. Богъ,—Нгрица (знапге), Царица {Творческая сила), 
Царь (Четыре cjnuxiu), .Терофантъ {Телиг1я), Время (Втность), Сила 
{Любовь, едгтепге и безпопечпость), Истина. Карты: 2, 3, 4, 7, 14, 
8, 11. 

Первая семерка рисуетъ семь ступеней пути челов^ька, если ихъ 
Орать во времени—или семь лицъ 'человша одновременно сосуще-
ствующихъ БЪ немъ; семь лицъ, выражешемъ которыхъ въ каждый 
данный момеытъ является личность человека,—если брать точный 
мистичесшй смыслъ тайной доктрины Tapo. 

Вторая и третья семерка—Вселенная и мгръ идей или Богъ пред-
ставляютъ калгдая въ отдельности и вместе съ первой широкое поле 
для изучен1я. Каждая изъ семи символическихъ картинъ, относя-
яцтхся ко вселенной, известнымъ образомъ связываетъ человека съ 
м1ромъ идей. И каждая изъ семи идей известнымъ образомъ связы-
ваетъ человека со вселенной. 

Ни въ одну изъ семерокъ не входитъ 21-я карта «Mipъ)>. 
И если мы теперь построимъ треугольникъ, составивъ его изъ 

трехъ полученныхъ семерокъ по одной на сторону, въ середину его 
иололсимъ 21-ю карту, а кругомъ треугольника квадратъ изъ четы-
рехъ мастей, то отногаеше квадрата и точки будетъ еще понятнее. 

Ставя въ центре нулевую карту, приходилось допускать некото-
рую образность, говоря, что мгръ равенъ психиюь человгька. Но теперь 
у насъ по.иучплось, что въ центре тооюе мгръ (21-я карта). М1ръ въ 
кругу времени среди четырехъ началъ (или четырехъ стих1й), изо-
браженныхъ четырьмя апокалипсическими л{ивотными. Квадратъ 
тоже изображаетъ м1ръ (или 4 CTHXÍH, ИЗЪ которыхъ состоитъ м1ръ). 
Совершенно понятно, почему квадратъ равенъ точке. 

Въ заключеше я не могу не привести очень любопытныхъ сооб-
paжeнiй, которыя делаетъ Папюсъ о происхождеши другихъ изве-
стныхъ намъ игръ—шахматъ, домино и пр. изъ Tapo. 
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Tapo составлено изъ чиселъ и фигур'ь, которыя взаимно вл1яютъ 
другъ на друга и объясняютъ другъ другу, говоритъ онъ. 

Если мы расположимъ фигуры по кругу и числа по другому 
кругу внутри перваго, такъ чтобы внутреншй кругъ могъ двигаться, 
мы получимъ первобытную рулетку, на которой, если в^^рить Гомеру, 
Улиссъ не особенно честно игралъ подъ стенами Трои. 

Если мы возьмемъ шахматную доску, то изъ числа 56 шрчч> 
Tapo мы выберемъ есть суш.ествуюш,1я теперь 32 шахматныя фпгуры. 
Изъ четырехъ королей мы возьмемъ двухъ, также двухъ коро-
левъ, зат^мъ четырехъ рыцарей, которыхъ мы назовемъ 'Копями, 
четырехъ пажей (офицеры) и четыре туза, которые иазовемъ башнями 
или слонами. Зат'Ьмъ изъ 36 картъ возьмемъ 16 п^Ьшекъ. При чемъ 
нужно замшить, что въ старинныхъ шахматахъ игра была четырех-
сторонняя, т.-е. были четыре короля, четыре королевы и пр. • 

Если мы совс^^мъ отбросимъ фигуры, возьмемъ одни числа и 
пзобразимъ ихъ на кубикахъ—получатся игральныя кости, если 
мы перенесемъ Ьчпи на горизонтальный пластинки — получится 
домино. 

Шахматы, упрош,аясь превратятся въ шашки. Такъ же какъ, 
упрош;аясь и теряя н^оторыя свои черты, Tapo превратилось въ 
нашу обыкновенную колоду картъ. 

Но какъ все-таки можетъ быть что-нибудь серьезное въ картахъ? 
спроситъ читатель со скептицизмомъ, трезво и положительно мысля-
ni;aro челов-Ька XX стол'6т1я. 

И я приведу въ отв^тъ анекдотъ о происхожден1и Tapo, который 
разсказываетъ въ своей книгЪ Папюсъ. 

«Когда Египту разъ угрожало нашестьче иноплеменниковъ, 
жрецы, зная, что на этотъ разъ царство фараоновъ уже не возста-
нетъ, р&цили приготовиться къ гибели всего. Они собрали всЬхъ 
ученыхъ, чтобы обсудить, какъ сберечь знанге, накопленное тысяче-
л'Ьтаями, какъ передать его будуп1,имъ покол'Ьн1ямъ, которыя, они знпли, 
придутъ посл'Ь варваровъ. 

Сначала думали дов-Ьрить знан1е доброд-Ьтели. Выбрать среди 
посвяш,енныхъ особенно доброд'Ьтельныхъ лицъ и поручить имъ хра-
нить знан1е и передавать его только такимъ же доброд'^тельнымъ 
людямъ, какъ они сами, изъ пoкoл'Éнiя въ пoкoл'feнie. 

Но одинъ жрецъ возразилъ на это, что добродтьтель—ято еамал 
хрупкая вещь на св'ЬтФ и что, кром'б того, ее трудн'бе всего найти, 
особенно тогда, когда она нужна. Поэтому онъ предложилъ дов^Ьрить 



coxpaiieHie таинъ пороку, который всегда и везде имеется на лицо 
и необыкновенно проченъ въ людяхъ. 

Порокъ, сказалъ оиъ, никогда не исчезнетъ совершенно, и мы 
молгомъ б1)1ть уверены, что наши иринциигл, если мы доверимъ ихъ 
пороку, сохранятся долго и хорошо. 

Это мнен1е было приюгто, и была изобретена игра, какъ служа-
щая пороку,—Бъ которую была вложена вся тайная доктрина. Tapo 
состояло первоначально изъ небольшихъ металлическихъ пласти-
покъ, на которыхъ были выгравированы таинственныя фигуры. 
Известно, что игроки очень суеверны. И они, хотя и не понимали 
ихъ З]1ачеп1я, тЬмъ не .менее въ точности сохраняли все фигуры и 
знаки и передавали Tapo изъ иоколен1я въ поколен1е гораздо лучше, 
чемъ могли бы сделать это j¿aKÍe бы то ни брлло добродетельные 
люди. 

11 такимт? образомъ Tapo, представляющее синтезъ или квинтъ-
эссен1цю всего знан1я древияго Mipa, дошло до насъ иодъ видомъ 
игральныхъ й гадальныхъ каргь^>. 
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Магъ. I. 
(«Адаиъ Кадмоыъ>), 

Безумный. 0. 

К а р т а 1. 
Я увид^дъ Человгьт. • 
Отъ земли до неба вызвышалась его фигура, одетая въ пурпу-

ровый плащъ. Ноги его утопали въ зелени и цв^тахъ, а голова съ 
повязкой Посвященнаго уходила въ безконечность. 

Передъ нимъ лежали на подоб]и кубическаго жертвенника четыре 
магическихъ символа—жезлъ, чаша, мечъ и магическш пентакль. 

Его правая рука была поднята къ небу, а л^вая опуп1,ена къ 
земле. Подъ плащемъ его белый хитонъ опоясывала змея, впив-
шаяся зубами въ свой хвостъ. 

Светло и ясно было лицо Человека. Когда мой взглядъ встре-
тился съ его взглядомъ, я иочувствовалъ, что онъ видитъ въ самыхъ 
тайныхъ уголкахъ моей души. 

Я увиделъ въ немъ всего себя, отраженнымъ, какъ въ зеркале. 
И мне казалось, что я самъ смотрю на себя изъ его глазъ. 

И я услышалъ Голосъ, говорившей: 
— Смотри, это Велишй Магъ! 
Двумя своими руками онъ соединяетъ небо съ землею, и четыре 

начала, создаюш;1я м1ръ, подвластны ему. 
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Видишь иередъ нимъ четыре символа?—Это знаки четырехъ буквъ 
гшени Божества, знаки четырехъ стих1й—огня, воды^ воздуха и земли. 

Меня охватывала дрожь отъ глубины тайнъ, къ которымъ я нри-
Кс1сался. 

И мн'Ь казалось, что слова, которыя я слышу, говоритъ самъ 
Великхй Магъ... и что онъ говоритъ во мшь. Что это—я самъ. 

Съ глубокимъ треиетожъ я чувствовалъ мгноветями, что передо 
мной пгьтъ ничего, кром'Ь голубого неба, а только внутри меня какъ 
бы раскрывается какое-то окно, черезъ которое я вижу неземныя 
вещи и слышу неземныя слова. И это окно было Я самъ. 

К а р т а 0. 

и я увид'Ьлъ другого Человгька. 
Усталый, хромая, таш,ился онъ по пыльной дорог'Ь, черезъ пу-

стынную равн1П1у подъ па:гящими лучами солнца. 
Безсмысленно глядя въ сторону остановившимися глазами, съ 

полуулыбкой, полугримасой, застывшей па лиц'Ь, плелся онъ, самъ 
не видя и не зная куда, погруженный въ свои химеричесшя грезы, 
вt,чнo ходяц;1я по одному кругу. 

Дуращц!! колпакъ съ погремушками, надетый задомъ нанередъ, 
сид'Ьлъ у него на гoлoвf>; все платье его было разорвано сзади; ди-
кая рысь съ горяидими глазами прыгала на него изъ-за камня и 
впивалась зубами ему въ ногу. 

Онъ спотыкался, чуть не падалъ, но таш,ился дальше, держа на 
плеч-Ь м^Ьшокъ съ ненужными, безполезными веш,ами, таскать которыя 
заставляло его одно его безум1е. 

Впереди дорогу нерес^Ькала расщелина. Глубокая пропасть ожи-
дала безумнаго путника. И разФ.вая пасть, изъ пропасти выползалъ 
огромны Г1 крокодилъ. 

И я услышалъ Голосъ, который говорилъ мн-Ь: 
— Смотри! Это тотъ же Челов^къ! 

Все путалось у меня въ голов^Ь. 
А что у него въ м Ь̂шк-Ь? спросплъ я, самъ не зная зач'Ьмъ. 
Посл'Ь долгаго молчан1я Голосъ отв^илъ: 
— Четыре магическихъ символа: жезлъ, чаи1а, мечъ и пентакль. 
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Безумный всегда носитъ ихъ съ собой. Но онъ не понимаетъ, 
что они значатъ. 

Разв'!; ты не видишь, что это ты самъ? 
И, весь содрагаясь, я чувствова-^ъ, что это тоже—Я, 

Жрица.' 2. 
(Изида. Тайна. Тайное знан1е. 

Оккультпзмъ). 

Ш' шш 
М1ръ. 21. 

Время и четыре стих1п. 

К а р т а 2. 

Когда я нриподнялъ первую зав'-Ьсу и вступилъ въ преддвер1е 
Храма Посвяп],ен1й, я увид^ъ въ полумрак^ фигуру Женщины, си-
дяш,ей на высокомъ престол^, между двумя столбами храма—б'^ъл^т 
и чернымъ. 

Тайной в'Ьяло отъ нея и кругомъ нея. 
Свяш,енные символы с1яли на ея зеленомъ плать^^. На голов'Ь у 

нея была золотая т1ара съ двурогимъ м^^сяцемъ. И на кол'1шяхъ она 
держала два перекреш,енныхъ ключа и раскрытую книгу. 

Мелгду столбами за спиной Женщины простиралась вторая завеса, 
вся расшитс1я зелеными :[истьями и плодами гранатъ. 

И Голоеъ сказалъ мн'Ь: 

' — Чтобы войти въ храмъ, нужно поднять вторую зав'Ьсу и 
пройти между двумя столбами. А чтобы про]1ти тамъ, нужно овла-
д̂ Ьть ключами и гцючитать книгу , и понять символы. 



— Ты можешь? 
— Я хочу, отвечалъ я. 
Тогда Женщина повернула ко мн^ свое ляцо и стала смотреть 

на меня безъ словъ, 
И я почувствовалъ, какъ золотой волной прошла по мне таин-

ственная дрожь, и я понялъ, что ош говорила мнгь. 
~~ Это храмъ знашя. Но никто не можетъ дать это знаше, и 

никто не можетЪ) скрыть его. Какъ цв^токъ, оно должно вырасти и 
распуститься въ твоей душе. Если ты хочешь положить въ свою 
душу зерно этого цветка, научись отличать реальное отъ ложнаго: 
слушай только тотъ голосъ, который говоритъ безъ звука; смотри 
только на то, что невидимо. 

и помни, что въ тебе самомъ и храмъ, и двери его, и тайна, ц 
иосвящеше. 

К а р т а 21. 

Неожиданное виденье встало передо мной. 
Отъ неба до земли вращался кругъ, похож1й на венокъ, спле-

тенный изъ радугъ и молшй. 
Онъ вертелся съ безумной скоростью, ослепляя меня своимъ с1я-

шемъ—и въ этомъ блеске и огне звучала музыка и нежное пенье, 
и слышались удары грома, и ревъ урагана, и грохотъ горныхъ об-
валовъ, и гулъ зeмw^eтpяceиiя. 

Съ бешенымъ щумомъ вращался кругъ, задевая небо и землю— 
и въ середине его я увиделъ танцующую фигуру прекрасной, мо-
лодой нагой женщины, обвитой легкимъ прозрачнымъ шарфомъ, съ 
магической палочкой въ руке. 

И по сторонамъ круга мне стали видны четыре апокалипсичес-
кихъ животныхъ—одно съ лицомъ льва, другое съ лицомъ быка, 
третье съ лицомъ человека и четвертое съ лицомъ орла. 

Виденье исчезло такъ же неожиданно, какъ появилось. 
Странная тишина наступила кругомъ. 
— Что это значитъ? спросилъ я въ изумлен1и. 
— Образъ мгра, сказалъ Голосъ, но его можно понять только, 

пройдя въ двери храма. 
Это м1ръ въ кругу времени, среди четырехъ началъ. Это то, что 

ты всегда видишь, но не понимаешь. 
Пойми, что видеть и понимать, это не одно и то же, а вещи и 

явлешя—только 1ероглифы высшихъ идей. 
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Императрица. 
(Природа). 

I 
Г-Ц 

Т 
Воскресен'ю изъ мертвыхъ. 

К а р т а 3. 

На меня повеяло весной, и вместе съ запахомъ ф1алокъ, лан-
дышей п черемухи до меня донеслось нужное п^нье эльфовъ. 

Журчали ручьи, шумели зелеными верхушками деревья, шелестели 
травы, безчисленными хорами п^ли птшщ, гудели пчелы—веселое 
живое дыханье природы в^яло кругомъ. 

Солнце с1яло н^ншо и мягко, иЬлое облачко впекло надъ л4сомъ. 
Среди зеленой поляны, где цвели лхелтые первоцветы, на троне, 

увитомъ плюш^омъ и цветущей сиренью, я увиделъ Царицу. 
Зеленый венокъ былъ надетъ на ея золотыхъ волосахъ. Двенад-

цать звездъ сгяли у нея надъ голово11. Два белоснежиыхъ крыла 
виднелись за ея спиной, и въ руке она держала скипетръ. 

Съ ласковой улыбкой глядела Царица, кругомъ и подъ ея взгля-
домъ распускались цветы и раскрывались почки съ клейкими зеле-
ными листочками. 

Все платье ея было покрыто цветами, точно каждьи'г распускав-
пййся цветокъ отражался въ немъ или отпечатывался на немъ и 
делался частью ея одежды. 

Знакъ Венеры, богини любви, былъ высеченъ на ея мраморномъ 
троне. 
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— Царица жизни! сказалъ я. Почему такъ св1зтло и весело, и 
радостно вокругъ тебя? Разв^ ты не знаешь, что есть с^)рал тоскли-
вая осень, холодная бЬлая зима?—Разв'Ь ты не знаешь, что есть 
смерть—черныя могилы, сырые холодные склепы, кладбиш,а? 

Какъ можешь ты весело улыбаться, глядя на распускаюш,1еся 
цв-бты, когда все умираетъ^ и все умретъ, когда на смерть обречено 
все, даже то, что еще не родилось? 

Царица глядела на меня, улыбаясь, и подъ ея улыбкой я вдругъ 
почувствовалъ, что въ моей душ-Ь начинается распускаться цв'Ьтокъ 
какого-то св'Ьтлаго пон11маи1я, точно что-то стало раскрываться жяЪ 
и ужасъ смерти началъ отходить отъ меня. 

К а р т а 20. 

Я увид'Ьлъ ледяную равнину. Ц-^пь сн-Ьжныхъ горъ замыкала 
горизоитъ. И появилось облако и стало расти, и закрыло четверть 
неба. II среди облака взмахнули два огненныхъ крыла. И я увид'Ьлъ 
посланника Царицы. 

Онъ 1:. ;:,иялъ трубу и затрубылъ звучно и властно. 
И въ отв^тъ ему задрожала равнина, и громкимъ перекликаю-

щимся эхо ответили горы. 
И одна за друго!'! стали открываться могилы на равнин^з, и изъ 

нихъ начали выходить люди—и д^зти, и взрослые, и старики-—и 
мужчины, и женщины. И они простирали руки къ посланнику Ца-
рицы, ловили звуки его трубы... 

И въ звук'Ь трубы я почувствовалъ улыбку Царицы. И въ от-
крывающихся могилахъ я увид'Ьлъ pacпycкaющiecя цв^ты, и въ 
простирающихся рукахъ я услышалъ ароматъ цв1зтовъ. 

II я понялъ тайну рожден1я въ смерти. 

К а р т а 4. 

Посл'Ь того, какъ я изучилъ первые три числа, мн']̂  было дано 
понять великгй запопъ четырехъ — альфу и омегу всего. 

Я увид'Ьлъ Царя на высокомъ каменномъ трон'Ь, украшенномъ 
четрлрьмя головами барановъ. 

Золотой шлемъ саялъ на его чел-Ь. Б'Ьлая борода падала на пур-
пуровый плащъ. Въ одной рук-Ь онъ дер}калъ сферу, символъ своего 
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Ш 

1ШШ1Ш1Ш11Ш шж 

Императоръ. 

(Законъ четырехъ нача;п> 

1 

и я 

Солнце. 

влад'бшя, и въ другой скипетръ въ форм'Ь египетскаго креста,— знакъ 
своей власти надъ рол;ден1емъ. 

Я — велш^й законъ, скстзалъ Царь. 
Я — имя Божества. 
Четыре буквы его имени во ът% и я во всемъ. 
Я — въ четырехъ началахъ. Я — въ четырехъ стих1яхъ. Я въ 

четырехъ временахъ года. Я — въ четырехъ сторонахъ CBf/ra. 
Я въ четырехъ знакахъ Tapo. 
Я начс1ло, я д^йств1е, я завершеше, я результатъ. 
Кто ум'Ьетъ видеть меня, для того н'Ьтъ тайнъ на земл^,. 
Я велишй Пентакль, 
Какъ земля заключаетъ въ ceót огонь, воду и воздухъ; — какъ 

четвертая буква Имени заключаетъ въ оеб'Ъ три первыя, и сама ста-
новится первой, — такъ мой скипетръ заключаетъ въ себЬ весь треу-
гольникъ и несетъ въ себ̂ ^ сЬмя поваго трехугольника. 

Я Логосъ въ его полномъ аспект'Ь. 

И по м'Ьр'Ь того, какъ Царь говорилъ, его шлемъ и золотыя латы, 
видныя подъ плащемъ, с1яли все ярче и ярче — и я не могъ больше 
выносить ихъ блеска и оиустилъ глаза. 

И когда я попробовалъ поднять глаза, передо мной было одно 
сплошное с1янье и св'бтъ, и огонь. 

И я упалъ ницъ, поклоняясь Огненному Слову. 



К а р т а 19. 

После этого, когда я первый разъ увиделъ Солуще, я понялъ, 
что оно и есть выралсеше Огненпаго Слова и знакъ Царя. 

Великое светило саяло и грело, внизу качали головами больш1е 
золотые подсолнечники. 

Я увиделъ нагого мальчика въ венке изъ розъ,.скакавшаго на 
беломъ коне и махавщаго большимъ ярко-краснымъ знаменемъ. 

На мгновен1е я закрылъ глаза, и когда открылъ, я увиделъ, что 
каждый лучъ солнца — это скипетръ Царя, несущ111 въ себе жизнь. 
И я виделъ, какъ подъ остр1ями этихъ лучей во всемъ раскрывались 
мистичесше цветки Бодъ, какъ въ эти цветки проникали лучи и 
какъ вся природа непрерывно рождалась изъ таинственнаго сочетан1я 
двухъ началъ. 

Колесница. 
(Маг1я). Т 

Луна. 
(«Астральный М1ръз̂ ). 

К а р т а 5. 

Я увиделъ колесницу, запряженную двумя сфинксами — белымъ 
и чернымъ. Четыре столба поддерживали голубой балдахинъ, усе-
янный пятиконечными звездами. 
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Подъ балдахиномъ, правя сфинксами, въ колеснице стоялъ По-
бгьдитель въ стальныхъ латахъ, со скипетромъ въ руке, заканчи-
вающимся сферой, треугольникомъ и квадратомъ. 

Золотая пентаграмма С1яла на его короне. Спереди колесницы 
надъ сфинксами была прикреплена сфера, летящая на двухъ крыль-
яхъ и мистичесшй липгамъ, погрулгенный въ 1они, знакъ соединен1я. 

— Здесь все имеетъ значен1е, смотри и старайся понять, сказалъ 
мне Голосъ. 

Это еоля, вооруженная знангемь. 
По во всемъ этомъ больше желашя достигнуть, чемъ настоя-

щаго достиоюенгя. 
Человекъ въ колеснице сталъ считать себя победителемъ, прежде 

чемъ онъ действительно победилъ. Онъ думаетъ, что победа должна 
притти къ победителю. Въ этомъ много реальныхъ возможностей, 
но также много обманчивыхъ огней, и человека въ колеснице ждутъ 
больш1я опасности. 

Онъ управляетъ сфинксами силой магическаго слова, но наиря-
жеше его воли можетъ ослабеть, и тогда магическое слово потеряетъ 
силу, и сфинксы могутъ пожрать его. 

Это победитель на мигъ. Онъ не победилъ времени, И самъ не 
знаетъ следующаго момента. Это больше всего другого показываетъ 
его слабость. Настоящ1й победитель начнетъ съ победы надъ вре-
менемъ. 

И это победитель — не любовью, а огнемъ и мечомъ,— победитель, 
противъ котораго могутъ возстать побежденные. Видишь сзади него 
башни покореннаго города? Можетъ быть тамъ уже тлеетъ пламя 
возстан1я. 

И онъ не знаетъ самого себя, не знаетъ, что въ немъ самомъ ле-
житъ городъ, покоренный огнемъ и мечомъ, въ немъ самомъ — ма-
гическая колесница, въ немъ самомъ стерегутъ каждое его движен1е 
кровол{.адные сфинксы. 

Но онъ видитъ ихъ вить себя. Это его самая большая ошибка. 
Онъ былъ въ преддверш Храма, но думаетъ, что былъ въ Храме. 
Ритуалы иервыхъ исиытанш онъ нринялъ за посвящеи1е. Жрицу, 
стерегущую порогъ, принялъ за богиню. 

Его ждутъ больш1я опасности. 

И пойми, что это тотъ лее Человуъкъ, котораго ты виделъ, соедн-
няющимъ небо съ землей — и потомъ, идущимъ по пыльной дороге 
къ пропасти. 



34 

К а р т а 18. 

Безотрадная равнина разстилалась передо мной. Полная луна 
смотрела внизъ, точно въ раздумьи. Подъ ея колеблющимся CBÍ-
томъ, особенной, своей жизнью жили т-Ьни. На горизонт'^ чернели холмы. 

Между двумя серыми башнями вилась тропинка, уходяш;ая въ 
даль. По сторонамъ тропинки волкъ и собака сид-^ли и выли, под-
нявъ морды къ лунЬ. Изъ ручья выползалъ на песокъ большой 
черный ракъ. Падала тяжелая, холодная роса. 

Жуткое чувство охватывало меня. Я ош,ущ,алъ присутств1е тайн-
ственнаго Mipa, — Mipa враждебныхъ духовъ, мертвецовъ, встаюш;ихъ 
изъ могилъ, тоскуюп],ихъ привид'Ьшй. 

Въ бл'Ьдномъ св'Ьт'Ь луны мн-Ь чудились призраки; кашя-то т-Ьни 
переходили дорогу; кто-то ждалъ меня за башнями — и назадъ было 
опасно оглянуться. 

Искушен!е. Звезды. 
(<Астральный м1ръ2>). 

К а р т а 6. 

Я увидЬлъ цв^тущ.{й садъ въ зеленой долин-Ь, окруженной мягко 
синЬюп1,ими горами. 

И въ саду я увидФлъ Мужчину и Женщину нагихъ и пре-
Тфасныхъ. 
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ОБИ любили другъ друга, и ихъ любовь была ихъ самоиознава-
шемъ, служен1емъ Великому Пости}кен1ю, молитвой и жершвопри-
•погаенгемъ, черезъ нее разговаривали они съ Богомъ, черезъ нее 
получали величайш1я oткpoвeнiя; въ ея св^т^ являлись имъ глу-
бочайш1я истины; волшебный м1ръ раскрывалъ передъ ними свои 
двери: эльфы, ундины, сильфы и гномы открыто приходили къ нимъ; 
три царства природы: камни, растешя и животныя и четыре стих1и: 
огонь, вода, воздухъ и земля—служили имъ. , 

Бъ своей любви они постигали тайну м1рового равнов'Ьс1я—и 
сами являлись символомъ и вщ)ажен1емъ этого равновес1я. 

Два треугольника соединялись въ нихъ въ шестиконечную звезду. 
Два магнита сливались въ одинъ эллипсисъ. 

И я виделъ надъ ними высоко въ небе парящаго Ген1я, кото-
рый невидимо руководилъ ими и ирисутств1е котораго они всегда 
ощуш;али. 

Я виделъ какъ Женщина съ улыбко11 смотрела кругомъ и чув-
ствовала, что м1ръ прекрасенъ, хотя и не сущестеуетъ! 

И я заметилъ, какъ съ дерева, на которомъ зрели золотистые 
плоды, сползала змея и шептала что-то на ухо женщине, и какъ 
женщина слушала, улыбаясь сначала недоверчиво, потомъ съ любо-
'пытствомъ и потомъ радостно,—и я виделъ, какъ она говорила 
мужчине, и какъ онъ—на все, что она говорила—радостно и сочув-
ственно улыбался, любуясь только ею. 

— Видишь это картина исщшешя и падепгя, сказалъ мне Голосъ. 
Но въ чемъ заключается паден1е? Ты можешь понять его природу? 

— Жизнь такъ хороша, сказалъ я, п м1ръ такъ прекрасенъ, что 
имъ захотелось поверить въ реальность м1ра и тогда они забыли о 
своемъ собственномъ существован1и и стали смертны. 

— Да, сказалъ Голосъ, это верно. Ошибка людей въ томъ, что 
они видятъ падете въ любви. Любовь не паден1е, а полетъ надъ 
бездной. И чемъ выше полетъ, темъ прекраснее и соблазнительнее 
кажется земля. И мудрость, та, которая ползаетъ по землп>, сове-
туетъ поверить земле и настоящему. 

Это и есть искушен1е. И они поддались искушешю и ушли отъ 
вгьчшго и стали подчиненными времени и смерти. Они перестали 
слышать руководящШ голосъ. Равновес1е нарушилось. Волшебный 
м1ръ закрылся для нихъ. Эльфы, ундины, сильфы и гномы стали 
невидимы. Лицо Божества перестало открываться имъ. Все предстало 
имъ въ ложномъ виде. 

н* 
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Это паден1е—первый гр'Ьхъ челов'Ька—и оно повторяется непре^ 
рывно, потому что челов'Ькъ не перестаетъ' служить моменту и 
терять себя. Только, искупивъ этотъ грФхъ великимъ сшрадапгемъ, 
можетъ челов'Ькъ выйти изъ подъ власти времени и вернуться къ 
вгьчности; выйти изъ тьмы и вернуться къ Сегьшу. 

К а р т а 17, 

Необыкновенное волнеше охватывало меня. Горячая дрожь вол-
нами проб'Ьгала по т-Ьлу-, сердце билось. Шумъ наполнялъ мою 
голову. Я чувствовалъ себя въ присутствш великихъ тайнъ. Мол-
н1и св-Ьта врывались въ мою душу. Передо мной осв'Ьш;алось и мн'Ь 
открылось многое, бывшее раньше темнымъ, и многое, о суп1,ество-
ван1и чего я далее и не подозр'Ьвалъ. Неожиданныя зав-Ьсы подни-
мались передо мной. Каше-то голоса говорили мн'Ь. И я вдругъ ви-
дФлъ совершенно новымъ и инымъ все старое и хорошо знакомое. 
Я находи.т1ъ кагая-то неожиданныя сочеташя въ веш,ахъ, бывшихъ 
раньше чулсдыми другъ другу. Предметы совсЬмъ далеше и разные 
оказывались близкими и одинаковыми, И веш,и распред'Ьлялись въ 
моихъ глазахъ по какимъ-то новымъ лишямъ. 

Среди неба с1яла огромная зв'Ьзда и кругомъ семь другихъ зв-бздъ. 
Ихъ лучи переплетались между собою, наполняя пространство без-
конечнымъ с1ян1емъ и блескомъ. При чемъ каждая изъ восьми зв'Ьздъ 
заключала въ себЬ всЬ восемь зв'Ьздъ. И я понялъ, что вижу то 
Небо, о которомъ говорилъ Плотинъ, гд-Ь все прозрачно, и пп>тъ 
ничего темнаго и непроницаемаго, и все ясно, и видимо и внутри, и 
со встьхъ сторонъ. Потому что тамъ свтьтъ встрп>чается со сбп>томъ, 
и каждая вещь содержитъ все въ себп> и видитъ все въ другой. И все 
есть вездгь, и все есть все, и каждая вещь есть все. И сгянге тамъ безко-
шчно, потому что все тамъ велико и даже то, что мало, тоже велико. 

И солнце заключаетъ въ себ^ь всп> звтды, и каждая звп^зда есть 
солнце и всп) звпззды. Въ каждой однако преобладаетъ особое свой-
ство, но въ то оюе время вс7ь вещи видимы въ каждой. И содержанге 
каоюдой веи^и есть разу мъ, и сама она разумъ. И каждая часть всегда 
происходитъ изъ цтьлаго, и есть въ одно и то же время и 
часть, и цтьлое. Потому что она действительно является, какъ часть, 
но тотъ, у кого острое зрп>ше, увидитъ ее, какъ цтьлое... 

Я понялъ, что С1яте это—мысли; и переливы красокъ—чувства. 
И каждый лучъ, когда въ него всматриваться, превращается въ 
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образы, символы, голоса и настроешя. И я виделъ, что зд^сь не 
было ничего неодушевленнаго, а все было душой, все было жизнью, 
все было чувствомъ и воображен1емъ. 

Н я увиделъ подъ С1яюп1,ими звездами у голубого ручья нагую 
девушку, молодую и прекрасную. Ставъ на одно колено, она лила 
воду изъ двухъ сосудовъ, изъ золотого и изъ серебрянаго; малень-
кая птичка на кусте подняла крылышки п готовилась улетать. 

На мгновен]е я понялъ, что вижу Душу Природы. 
Это Вообраоюенге Природы, тихо сказалъ Голосъ. Природа мечтаетъ, 

фантазируетъ, создаетъ м1ры. Научись свое воображен1е сливать съ 
ея воображетемъ и для тебя не будетъ больше ничего невозможнаго. 

Но помни, что, не потерявъ Земли, не найдешь Сетта. 
Нельзя видеть одновременно и лооюно, и истиппо. 

Герофантъ. 
(Мистика. Эзотеризмъ). 

i 

Огонь съ неба. 
(Вавилонская башня, Лжеучеыья). 

К а р т а 7. 

Я увиделъ Великаго Учителя въ Храме. 
Онъ сиделъ на зо.ютомъ троне, поставлеиномъ на пурпуро-

вомъ возвышеши, въ платье первосвяш,еиника и въ золотой Tiape. 
Подъ его ногами я увиделъ два перекреш,енныхъ юхюча, и двое по-

свяшенныхъ, склонившись, стояли передъ нимъ. И онъ говорилъ имъ: 
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Ищите пути, а не достиженхя. И ищите пути въ себ'Ь. 
Не над'Ьйтесь услышать истину отъ людей пли увидать ее, или 

прочитать въ книгахъ. Ищите истину въ себ% а не вн'Ь себя. 
Желайте только невозможнаго и недостижимаго. Ожидайте только 

того, чего не будетъ. Не над^^йтесь на меня. Не ищите меня. Не 
в^Ьрьте, что я существую. 

Въ своей душ'Ё постройте высокую башню и по ней поднимитесь 
до неба. 

Больше всего берегитесь поварить въ тайну на зелшь, въ тайну, 
хранимую людьми. Эти люди охраняютъ пустил сокровищницы. Не 
ищите тайны, которую можно скрыть. Ищите тайну въ себ'Ь, а не 
вн-Ь себя. 

И больше всего бойтесь башенъ, которыя строются для того, 
чтобы хранить тайны—и для того, чтобы по каменнымъ ступенямъ 
всходить отъ земли до неба. 

Путь въ васъ самихъ, и истина въ васъ самихъ, и тайна въ 
васъ самихъ. 

К а р т а 16. 

Я увид'Ьлъ высокую башню отъ земли до неба, верхъ которой 
уходилъ въ облака. 

Кругомъ была черная ночь, и грохоталъ громъ. 
И вдругъ раскрылось небо, ударъ грома потрясъ всю землю, и 

въ верхушку башни ударила молн1я. 
Языки пламени лет^^ли съ неба, вся башня наполнилась огнемъ 

и дымомъ—и я увид'Ьлъ, какъ сверху стремглавъ упали внизъ 
строители башни, 

И голоеъ сказалъ мн^: 
Эту башню начали строить ученики великаго учителя для того, 

чтобы всегда помнить, и никогда не забывать словъ учителя о томъ, 
что въ башшь не можетъ быть та^гнъ и что по каменнымъ ступенямъ 
нельзя дойти до неба. 

Башня должна была слулшть папомипашемъ и предостереженгемъ, 
какъ маякъ, которьпг ставится на опасномъ м'Ьст̂ Ь, куда нельзя на-
правлять корабли, и гд̂ > люди много разъ терп'Ьли крупген1е. 

Ео потомъ от1 забыли.,. зач'Ьмъ начали строить башню. 
И они р-Ьшили строить башню выше и довести ее до неба, чтобы 

по ней ваъ могли взойти на небо и спастись. 
И видишь, какъ ответило небо! 
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К а р т а 8. 

Среди зеленой равнины, окаймляемой синеющими горами, я уви-
делъ Женщину со львомъ. 

Вся увитая гирляндами розъ, со знакомъ безконечности надъ 
головой, Женщина спокойно и уверенно закрывала пасть льву, и 
левъ покорно лизалъ ея руку. 

Это картина Силы, сказалъ голосъ. По11ми вс1> ея значен1я. 
Прежде всего зто показываетъ силу любви. Н^тъ ничего сильнее 

любви. Только любовь можетъ победить злобу. Ненависть всегда 
питаетъ ненависть. 

Помнишь, что сказалъ Заратустра: 
— Да будешь человшъ избавленъ отъ мести; вошъ для меня мостъ, 

ведущгй къ высгией падеоюдгь, и радуга на небть послть долгихъ грозъ. 
Затемъ—это сила единенгя. 
Ты видишь эти гирлянды розъ. Оне говорятъ о магической цшт. 

Соединеше желан1й, соединеше стремлен 1й создаетъ такую силу, пе-
редъ которой преклоняется всякая дикая, необузданная, не сознаю-
щая себя сила. Даже два желашя, если ихъ соединить вместе, ул{е 
могутъ победить почти все, 

И дальше это сила безконечности. 
Тутъ уже ты переходишь въ область тайнъ. Для сознан1я, огцу-

щающаго знакъ безконечности надъ собой, н'Ьтъ преиятств1й и не 
можетъ быть сопротивлен1я въ конечномъ. 
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К а р т а 15. 

Страшная черная ночь окутывала землю, и въ дали горело злов^-
ш̂ ее красное пламя. 

Какая-то фантастическая фигура вырисовывалась передо мной> 
по мере того, какъ я подходилъ ближе. 

Я увиделъ высоко надъ землей отвратительное красное лицо 
дьявола съ большими волосатыми ушами, съ остроконечной бородой 
и съ загнутыми козлиными рогами. Между рогами на лбу дьявола 
фосфорическимъ светомъ с1яла перевернутая пентаграмма. Два боль-
шихъ серыхъ крыла съ перепонками, какъ крылья летучей мыши, 
были распростерты по воздуху. Одну голую, жирную руку дьяволъ 
держалъ, согнувъ локоть и разставивъ пальцы—и я увиделъ на 
ладони знакъ черной маии. Въ другой руке онъ держалъ опуш,ен-
ный внизъ горящ1й факелъ, отъ котораго поднимались клубы чер-
наго, удущливаго дыма. Дьяволъ сиделъ на большомъ черномъ кубе, 
дерлшсь за него когтями своихъ звертыхъ мохнатыхъ ногъ. 

Спереди куба къ железному кольцу были прикованы цепями 
Мужчина и Женщина. 

Это были те л̂ е мужчина и женщина, которыхъ я виделъ въ 
саду, но теперь у нихъ были рога и хвосты съ огненными концами. 

Это картина Слабости, сказалъ Голосъ, картина Лжи и Зла. 
Это те же люди, но после падешя. Они потеряли себя и ихъ 

подчинила себе Жожь. Ихъ любовь стала оруд1емъ лжи и они по-
теряли способность видеть истину. 

Они забыли, что ихъ любовь это звено цепи, которая связываетъ 
ихъ съ вечностью, символъ равновес1я и путь въ безконечность. 
Они забыли, что это ключъ къ дверямъ волшебнаго м1ра—фапелъ, 
который долженъ св^ьшить на высшихъ путяхъ. Они стали сомне-
ваться въ своей любви, искать для нея оправдашя и извинешя. 
Тогда любовь зажгла въ нихъ вражду и приковала ихъ железными 
цепями къ черному кубу матер1и, на которомъ сидитъ Обманъ. 

Н я услышалъ голосъ Дьявола: 
— Я—Зло, сказалъ онъ, по крайней мере настолько, насколько 

можетъ быть зло въ этомъ лучшемъ изъ м1ровъ. Чтобы меня видеть, 
нужно уметь смотреть криво, неправильно и узко. Ко мне ведутъ три 
пути: безобраз1е, заблуждеше и эгоизмъ. Я замыкаю треугольпикъ, 
две друпя стороны котораго составляютъ Смерть и Бремя. 
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Для того, чтобы выйти изъ этого треугольника, нужно только 
увидать, что онъ не существуетъ. 

Но, какъ это сделать, не мн-Ь говорить. 
ведь Я-—Зло, которое придумали люди для того, чтобы иметь 

оправдаше для себя и считать меня причиной всего дурного, что 
делаютъ они сами. 

Меня называютъ Царемъ Лжщ и поистине я Царь Лжи, потому 
что я—самое грапдгозное произведенге человгьческой лоюи. 

лх: 

Пустынникъ. 
(Посвященный. Оккулыистъ). 

Время. 
(Агсаиит Ма§паш). 

К а р т а 9. 
После долгихъ скитан1й по песчаной, безводной пустыне, где 

жили одне змеи, я встретилъ Пустынника. 
Онъ былъ закутанъ въ длинный плащъ съ капюшономъ, набро-

шеннымъ на голову; въ одной руке онъ держалъ длинный посохъ 
и въ другой горящш фонарь, хотя былъ день, и светило солнце. 

Фонарь Гермеса Трисмегиста, сказалъ мне Голосъ, это высшее 
знаше, то внутреннее знаше, которое по новому освеш,аетъ все, дай{;е 
то, что кажется людямъ уже известнымъ, яснымъ и освещеннымъ 
ихъ знашемъ. 

Светъ этого фонаря освещаетъ Пустыннику прошедшее, настоя-
ш,ее и будуш,ее, раскрываетъ духии людей и са:\1ые тайные уголки 
ихъ сердца. 

^^ РОССИЙСКАЯ 
ГОСУДАРСТВЕННАЯ 

ВИ&ПШОТШКЛ 
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Шащъ Аполлон1я—это способность мудраго уедпняться, даже 
среди шумной толпы, его ум^^нье скрывать свои тайны, даже выска-
зывая г1хъ—ужЪЕ1е молчать и д^5йствовать въ тишин-Ь. 

Посоххъ пар1арховъ—это его внутреннш авторитетъ, его сила, его 
уверенность въ себ-Ь. 

Фонарь, плащъ и посохъ—это три знака посвященгя. 
Они нужны для того, чтобы душа челов^а не соблазнялась об-

манчивыми огнями, с1яющими по сторонамъ пути, а шла къ своей 
высшей ц'Ьли. 

Получившй три эти знака, или стремяш,шся получить ихъ, «ста-
рается обогап];аться вс^^мъ, что только можетъ пр1обр'Ьсти,—но не для 
себя, а для того, чтобы посл'Ь, подобно Богу, наслаждаться славой 
даватъу>. 

Дарящая добродтьтель—основа жизни посвяш;еннаго. 
«Въ грабителя всЬхъ ц'Ьнностей превращается его душа», такъ 

говорилъ Заратустра. 
Посвящепге соединяетъ человгьческгй разумъ съ высшимъ разумомъ 

ц^пью аналогий. Эта ц^шь и есть л-Ьстница, ведуц].ая на небо, которую 
вид'Ьлъ во сн'Ё патр1архъ. 

К а р т а 14. 

Я увид'Ьлъ ангела отъ земли до неба въ б^лой одежд'^, съ огнен-
ными крыльями, съ золотымъ с1яшемъ вокругъ головы. Онъ стоялъ 
одной ногой на суш-Ь и другой на вод-Ь, и сзади него всходило солнце. 

На груди у ангела былъ знакъ свяш,енной книги Та^о-квад-
ратъ и въ немъ треугольникъ. На лбу у него былъ знакъ В'Ьчности 
и жш•ш—кpгJгъ, 

Въ рукахъ ангелъ держалъ дв-Ь чаши—золотую и серебряную, и 
между чашами лилась непрерывная струя, сверкавшая вс^Ьми цв'Ьтами 
радуги. Но я не могъ сказать, изъ какой чаши въ какую она льется. 

И въ ужасЬ я понялъ, что пришелъ къ посл^днимъ тапнамъ, 
отъ которыхъ уже н'Ьтъ возврата. 

Я смотр^лъ на ангела, на его знаки, на его чаши, на радужную 
струю между чашами—и мое человгьческое сердце трепетало отъ страха, 
и мой человуьческгй умъ сжимался отъ тоски непониман1я. 

Да, сказалъ Голоеъ, это тайна, которая открывается при посвя-
П1,ен1и. Посвящтге и есть раскрьте въ дyшiЬ этой тайны. Пустын-
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нику даются фонарь, плащъ и посохъ для того, чтобы онъ могъ вы-
нести св'Ьтъ этой тайны. 

Но ты безразсудно пришелъ неподготовленнымъ, смотри же и 
слушай, и старайся понять—потому что теперь твое cnacenie только 
въ понимаши. Пришедш1й къ тайн^з, и не понявш1ц ее цп>ликомъ— 
погибнетъ. 

-Имя ангела—Время, 
На лбу у него кругъ. Это знакъ в'Ьчности и знакъ жизни. 
Каждая жизнь есть кругъ, возврап1,аюш,1йся въ ту же точку, откуда 

начался. Смерть это возвраш,еше къ рожден1ю и къ жизни, не къ 
новой, а къ той же самой—если ты самъ не сд'Ьлаешь ее новой. Въ 
вечности есть все, но вечность это змЬя, гоняш,аяся за своимъ хво-
стомъ и никогда не могуш,ая его догнать. 

Въ рукахъ у ангела дв-Ь чаши—золотая и серебряная. Одна 
чаша—прошедгаее, другая—будущее. Радужная струя между чашами— 
это настояш,ее. Ты видишь, что она льется въ обпз стороны. 

Это время въ его самомъ непонятномъ для челов'Ька аспект^. 
Люди думаютъ, что все непрерывно течетъ въ одну сторону. Они 

не видятъ, что все в'бчно встр'Ьчается, что одно идетъ изъ прошед-
шаго, а другое изъ будуш,аго, и что время—это мнол;ество въ разньш 
стороны враш,ающихся круговъ. 

Пойми эту тайну и научись различать противоположныя течешя 
въ радужной струЬ пастоягцаго. 

На груди у ангела знакъ священной книги Tapo, знакъ OTHOjneHiñ 

между Вогомъ, человшомъ и Вселенной. 
Квадратъ и въ квадратЬ треугольникъ. 
Но нужно чтобы въ треугольник!^ появилась точка. Четыре сим-

вола лежатъ въ м-Ьшк^ Безумнаго. Но онъ забылъ о нихъ и не 
помнитъ себя. Если бы онъ могъ проснуться отъ своихъ безумныхъ 
грезъ, тогда въ треугольник-Ь появилась бы точка, которой равенъ 
безконечный квадратъ. 

К а р т а 10. 

Я шелъ погруженный въ глубошя размышлен1я, стараясь понять 
свое ВЕдЪяге—Ангела. 

И вдругъ, поднявъ голову, я увид'Ьлъ среди неба огромный вра~ 
ш,аюп1.1йся кругъ, покрытый кабалическими буквами и знаками. 
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Кругъ вертелся со страшной быстротой, и вокругъ него вертелись, 
то падая, то взлетая вверхъ, символистичесшя фигуры зы^и и собаки 
а наверху неподвижно сид^лъ Сфипксъ. 

По четыремъ сторонамъ неба я увиделъ на облакахъ четырехъ 
апокалипсическихъ крылатыхъ суш,ествъ, одно съ лицомъ льва, другое 
съ лицомъ быка, третье съ лицомъ человуька и четвертое съ лицомъ 
орла—п каждое изъ нихъ читало раскрытую книгу. 

И я услышалъ голоса зверей Заритустры. 
Все идешь, все возвращается; вуьчпо вращается колесо бышгя. Все 

умираешь, все вновь расцветаешь, втчно буьжитъ годь бышгя. 
Все погибаешь, все вновь усшрояешся, вгьчно строится тотъ же 

домъ бышгя. Все разлучается, все снова другъ друга привп>шсшвуетъ, 
вуьчно остается в^ьрнымъ себть кольцо бышгя. 

Въ каждый мигъ бытге начинается, Вокругъ каоюдаго з дп>сь 
катится тамъ. Середина везд}ь. Путь вмносши идешь по кривой. 

К а р т а 13. 

Утомленный мелькашемъ Колеса Жизни, я опустился на землю и 
закрылъ глаза. Но мн^ казалось, что колесо все вертится передо 
мной, и четыре существа на облакахъ сидятъ и читаютъ свои книги. 

И вдругъ, открывъ глаза, л увиделъ гигантскаго всадника на 
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б'йломъ кон^Ь, одЬтаго въ черныя латы и въ черный шлеыъ съ чер-
нымъ перомъ. 

Лицо скелета гляд'Ьло изъ подъ шлема. Одна костлявая рука 
держала большое, тихо ваявшее, черное знамя и другая—черные 
поводья, украшенные черепами и костями. 

И гдЬ проходилъ б̂ 1злый конь, тамъ наступала ночь и смерть, 
вяли цв'Ьты, осыпались листья, б'Ьлымъ саваномъ покрывалась земля, 
вырастали кладбищ,а, разрушались башни, дворцы, города. 

Цари, во всемъ блескЬ своей славы и своего могущества; пре-
красный женщины, любящ1я и любимыя; первосвященники, обле-
ченные властью отъ ]Зога; невинныя д^ти—всЬ при приблнжен1и 
б'Ьлаго коня въ ужасЬ опускались иередъ нимъ на кол-Ьни, съ тоской 
и отчаяшемъ протягивали руки и потомъ падали, и уже больше не 
вставали. 

Вдали, за двумя башнями, заходило солнце. 

Холодъ смерти охватывалъ меня. Мн'Ь казалось, что я уже чув-
ствую, какъ тяжелыя копыта коня наступаютъ мн-Ь на грудь—и 
какъ въ бездну проваливается м1ръ. 

Но вдругъ что-то знакомое, только-что вид-Ьиное и слышанное, 
почудилось мн'Ь въ разм1фенной поступи коня. Мгновен1е—и я услы-
шалъ въ его шагахъ движете Колеса Жизни. 

Какое-то озареше охватило меня—и, смотря на удалявшагося 
Всадника и на заходящее солнце—я понялъ... что изъ шаговъ коня 
Смерти состоитъ путь Жизни. 

Заходя съ одной стороны, солнце восходптъ съ другой. 
Каждый моментъ его движен1я есть закатъ въ одной точкЬ и 

восходъ въ другой. 
Я понялъ, что оно восходитъ, закатываясь, и закггтывается, вос-

ход;я—и что жизнь, рождаясь, умираетъ и умирая, рождается. 

— Да! сказалъ Голосъ. Только объ этомъ и думаетъ Солнце, 
чтобы закатываться и восходить. Разв'Ь солнце знаетъ что-нибудь о 
землЬ и о людяхъ, и о закат-Ь, н о восход'Ь? Оно идетъ по своему 
пути, по своей орбит^Ь вокругъ неизв-Ьстнаго центра. Жизнь, смерть, 
восходъ, закатъ... Разв'Ь ты не знаешь, что это все мысли, грезы и 
страхи Безумнаго. 
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Истина. 1 Пов-Бшенкый. 

К а р т а И. 

Когда я овлад'Ьлъ ключами, прочиталъ книгу и понялъ символы, 
мн^ было разрешено поднять завесу Храма и войти во внутреннее 
святилище. И тамъ увид^лъ я Женщину въ золотой корон'Ь и въ 
пурпуровомъ плащ'Ь. Въ одной рук^ она держала поднятый мечъ и 
въ другой в-Ьсы. Увид'Ьвъ ее, я затрепеталъ отъ ужаса, потому что 
видъ ея былъ безконечно глубокъ и страшенъ и влекъ меня, какъ 
бездна. 

Ты видишь Истину, сказалъ мн^ Голоеъ. На этихъ в^сахъ все 
взв'Ьшено. Этотъ мечъ непрерывно поднятъ на страж'Ь справедли-
вости, и ничто не можетъ уйти отъ него. 

Но почему ты отвращаешь взглядъ отъ в^совъ и меча? 
Да, они лишатъ тебя посл^^днихъ обмановъ. Какъ будешь ты 

жить на земл1!ъ безъ эт?ихъ обмановъ? 
Ты хот-Ьлъ в и д ^ ь Истину и ты видишь. 
Но помни, что ожидаетъ смертнаго посл'Ь того, какъ онъ увидитъ 

богиню. Онъ уже не будетъ въ состояши закрывать глаза на то, что 
ему не нравится, какъ закрывалъ до сихъ поръ. Онъ непрерывно 
будетъ видеть истину, всегда и во всемъ. Можешь ли ты выдержать 
это? Теперь уже ты долженъ итти дальше, даже если не хочешь. 
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Карта 12. 

И я увиделъ человека со связанными за спиной руками, пов^-
шеннаго за одну ногу на высокой виселице и висящаго въ ужас-
ныхъ мучешяхъ внизъ головой. 

Вокругъ головы его было золотое с1яше. 

И я услышалъ Голосъ, который говорилъ мне. 
— Смотри! Это человекъ, видтьвшт истину. 
Новое страданге такое, какого не могутъ дать земныя несчаст1я1 

Вотъ, что ждетъ человека на землгь, когда онъ найдетъ путь въ 
вечность и пониман1е безконечнаго. 

Онъ еще человгькъ, но онъ уже знаетъ многое, недоступное даже 
богамъ. И несоответств1е великаго и малаго въ его душе составляетъ 
его казнь и его голгоеу. 

Въ его собственной душе поставлена для него высокая виселица, 
на которой онъ виситъ въ страдан1яхъ, чувствуя себя переверну-
тымъ внизъ головой. 

Онъ самъ избралъ этотъ путь. 
Для этого онъ шелъ долгой дорогой отъ испытан1я къ испыташю, 

отъ посвящен1я къ посвящ,ешю, черезъ неудачи и паден1я. 
И вотъ онъ нашелъ истину и позналъ самого себя. 
Онъ знаетъ теперь, что онъ стоитъ отъ земли до неба передъ 

жертвенникомъ съ магическими символами, и онъ же идетъ въ ду-
ра11.комъ колпаке по пыльной дороге подъ паляш,имъ солнцемъ къ 
пропасти, где его ждетъ крокодилъ; онъ со своей подругой въ раю 
подъ сенью благословляющаго Гешя; онъ же съ ней прикованъ 
къ черному кубу Лжи; онъ стоитъ, какъ победитель на мигъ, на 
обманчивой колеснице, запрял^енной сфинксами; и онъ же въ пустыне 
ищетъ истины съ фонаремъ при яркомъ свете дня. 

Вотъ теперь онъ нашелъ ее. 


